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Introduction

This manual is intended for users of the ‘SP-2200 Speaker Set . This speaker set can be used when
playing games or listening to music on your PC. It can also be used with various playback equipment
such as: mp3 players, portable CD players, laptops and similar.

This product complies with all essential requirements and other relevant stipulations of the pertinent
European directives. The Declaration of Conformity (DoC) is available on www.trust.com/13838/ce.

Safety

1. Remove the power plug from the wall socket before cleaning the speaker set. Do not use any liquid
cleaners or spray cans. Wipe the loudspeaker set clean with a moist cloth.

2. Never use the loudspeaker set in the vicinity of water.

3. Ensure that no objects or furniture stand on the power cord. Do not place the loudspeaker set where
the power cord may become worn.

4. Never insert any object, of any kind, into any of the openings in the loudspeaker casings.

5. Do not attempt to repair the speaker set yourself. The set should only be maintained by qualified
personnel.

Connections and other components (see figure below).

Component Description
A On/Off switch Turns the loudspeaker system on and off
B Power indicator llluminates when the power is switched on
[ Headphone jack Socket to connect a headphone
D Volume knob Adjust the sound level
E Loudspeaker cable Cable connecting the two speakers together
F

Audio connector Plug to connect to the line-out socket on a PC sound card, for

example

G Power plug Plug for 230 VAC power.

1. Insert the green plug (F) of the loudspeaker system into the line-out socket of the computer or sound
source.
2. Insert the power plug (G) into the mains power socket.

Operation

1. Turn the volume knob (D) down to the minimum level.

2. Switch the loudspeaker system on with the Power switch (A). The power indicator (B) will illuminate.
3. Have an audio signal play back from the computer.

4. Adjust the sound level to suit using the volume knob (D).

Important:  When a headphone (C) is connected, the sound from the loudspeakers is muted.
Before connecting headphones, first turn the volume right down to the minimum

Troubleshooting
Problem Cause Possible solution
No sound Audio connector not Check connection to the sound card. Consult the
from the correctly plugged into sound card manual if necessary.
speakers the sound card.
No power Check that the power indicator (B) is illuminated.
Switch the On/Off switch on.
Check that the mains power cord (G) is correctly
plugged into the wall socket, and that the power
socket is switched ON.
Headphones connected | Remove the headphone plug from the headphone
jack (C).
Volume knob is set too Set the volume level louder.
soft.
Problem not Latest FAQ update Go to www.trust.com/13838 for FAQ and other
in this list. available on Internet. product information.

If, after having attempted all these solutions, you still have problems, please contact one of the Trust
Customer Care Centers. You should in any case have the following information ready: the article
number (in this case 13838) and a good description of exactly what is not working, and when.

Conditions of guarantee

- Our products carry a 2-year factory guarantee, starting on the date of purchase.

- In case of defect, return the product to your dealer with an explanation of the defect, proof of

purchase and all accessories.

During the period of guarantee, your dealer will replace the product with a comparable model, if

available. Should this not be available, the product will be repaired.

For missing components such as manual, software or other parts, please contact our helpdesk.

- The guarantee ceases to apply in the event of tampering with a product, mechanical damage,

misuse, modifications to the product, repair by third parties, carelessness and using the product for a

purpose other than the intended.

Exclusions to the guarantee

« Damage caused by accidents or disasters, such as fire, flood, earthquake, war, vandalism or
theft;

* Incompatibility with other hardware or software that are not mentioned in the minimum system
requirements;

e Accessories such as batteries and fuses (when applicable).

- On no account is the manufacturer responsible for any incidental or consequential damage,
including loss of income or other commercial losses, arising from the use of this product.
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Einleitung

Diese Anleitung ist fiir Anwender von ,SP-2200 Speaker Set “ bestimmt. Dieses Lautsprecherset eignet
sich fur die Verwendung mit Computerspielen oder zum Hoéren von Musik auf lhrem Computer. Es kann
auch fiir diverse Wiedergabegerate verwendet werden wie z. B. MP3-Player, tragbare CD-Player,
Laptops und ahnliche.

Dieses Produkt erfiillt die grundlegenden Anforderungen sowie alle Gbrigen relevanten Bestimmungen

der entsprechenden Européischen Richtlinien. Die Konformitatserklarung (DoC) ist unter

www.trust.com/13838/ce erhéltlich.

Sicherheit

1. Ziehen Sie vor dem Reinigen des Lautsprechersets den Netzstecker aus der Steckdose. Verwenden
Sie keine flissigen Reinigungsmittel oder Sprays. Wischen Sie das Lautsprecherset mit einem
feuchten Tuch ab.

2. Verwenden Sie das Lautsprecherset nicht in der Nahe von Wasser.
3. Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel nicht eingeklemmt ist. Richten Sie das Lautsprecherset
so ein, dass Kabelabnutzung vermieden wird.
4. Stecken Sie niemals Gegenstéande in die Gehauseschlitze der Lautsprecher.
5. Versuchen Sie nicht, das Lautsprecherset selbst zu reparieren. Das Set darf nur von qualifiziertem
Personal gewartet werden.
Anschliisse und andere Komponenten (siehe nachstehende Tabelle).
Komponente Beschreibung
A Ein/Aus-Schalter Schaltet das Lautsprechersystem ein und aus
B Power-Anzeige Leuchtet wenn die Anlage eingeschaltet ist
[ Kopfhdreranschluss Anschlussbuchse fiir einen Kopfhérer
D Lautstarkeregler Regelt die Lautstérke
E Lautsprecherkabel Verbindungskabel der beiden Lautsprecher
F Audiostecker Stecker fiir den Anschluss an den Line-Ausgang z. B. einer
PC-Soundkarte
G Netzstecker Stecker fiir 230 VAC Netzspannung

1. Stecken Sie den griinen Stecker (F) des Lautsprechersystems in den Line-Ausgang des Computers
oder der Tonquelle.
2. Stecken Sie den Netzstecker (G) in die Steckdose.

Bedienung

1. Drehen Sie den Lautstéarkeregler (D) auf die unterste Stufe.

2. Schalten Sie das Lautsprechersystem mit dem Ein-/Aus-Schalter (A) ein. Die Power-Anzeige (B)
leuchtet.

3. Spielen Sie ein Audiosignal auf dem Computer ab..

4. Stellen Sie mit dem Lautstéarkeregler (D) die gewiinschte Lautstarke ein.

Wichtig: st ein Kopfhorer (C) angeschlossen, wird der Ton von den Lautsprechern
unterdriickt.
Drehen Sie die Lautstérke komplett auf Null, bevor Sie einen Kopfhorer anschlieBen.

Problemlésungen

Problem Ursache Méogliche Lésung

Kein Ton aus Audiostecker nicht Uberpriifen Sie die Verbindung zur Soundkarte.
den korrekt in die Sehen Sie ggf. in der Anleitung der Soundkarte
Lautsprechern Soundkarte nach.

eingesteckt

Keine Uberpriifen Sie, ob die Power-Anzeige (B) leuchtet.
Spannungsversorgung | Schalten Sie den Ein/Aus-Schalter ein.

Uberpriifen Sie, ob das Netzkabel (G) richtig in der
Steckdose steckt und ob die Steckdose
eingeschaltet ist.

Kopfhorer Ziehen Sie den Kopfhorerstecker aus der
angeschlossen Kopfhdrerbuchse (C).
Lautstarkeregler zu Drehen Sie den Lautstarkeregler héher.
leise eingestellt
Problem ist hier | Letztes Update der Fir FAQ und andere Produktinformationen sehen

nicht aufgefiihrt | FAQ im Internet
verfligbar

Sie unter www.trust.com/13838 nach.

Sollten sie, nachdem Sie diese Losungen ausprobiert haben, immer noch Probleme haben, wenden
Sie sich an eines der Trust Customer Care Centers. Folgende Daten sollten Sie auf jeden Fall bereit
haben: die Artikelnummer (in diesem Fall 13838) sowie eine exakte Beschreibung, was genau nicht
funktioniert und wann dies auftritt.

Garantiebestimmungen

- Wir gewahren auf unsere Produkte eine 2-jahrige Werksgarantie ab Kaufdatum.

- Geben Sie im Falle eines Defektes das Produkt mit einer Fehlerbeschreibung, dem Einkaufsbeleg

und dem gesamten Zubehdr lhrem Handler zuriick.

Wahrend des Garantiezeitraums erhalten Sie von Ihrem Handler ein vergleichbares Modell, sofern

dieses verfiigbar ist. Ist kein vergleichbares Modell verfiigbar, wird das Produkt repariert.

Fir fehlende Teile wie Anleitung, Software oder andere Komponenten wenden Sie sich bitte an

unsere Serviceabteilung.

Die Garantie erlischt, falls das Produkt gedffnet wurde, bei mechanischen Schaden,

unsachgemafer Handhabung, Produktverédnderungen, Reparatur durch Dritte, Unachtsamkeit beim

Umgang mit dem Produkt und bei Verwendung fiir produktfremde Zwecke.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf:

« Beschadigungen, die durch Unfall oder Katastrophen wie Feuer, Uberschwemmungen,
Erdbeben, Krieg, Vandalismus oder Diebstahl verursacht werden.

o Inkompatibilitat mit anderer Hardware oder Software, die nicht den minimalen
Systemanforderungen entspricht.

e Zubehor wie Batterien und Sicherungen (falls zutreffend).

- Der Hersteller haftet in keinen Fall fiir etwaige Unfall- oder Folgeschaden, einschlieflich
Einkommensverlusten oder anderen GeschéftseinbufRen infolge der Verwendung dieses Produktes.


http://www.trust.com/13838
http://www.trust.com/13838
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Introduction

Ce manuel est destiné aux utilisateurs du “TRUST SP-2200 Speaker Set " Ce jeu d'enceintes est prévu
pour des jeux ou écouter de la musique sur votre ordinateur, mais peut également étre utilisé avec
différents lecteurs, tels que les lecteurs MP3, les lecteurs de CD portables, les ordinateurs portables, et
autres.

Ce produit est conforme a toutes les principales exigences, ainsi qu'aux autres stipulations des
directives européennes en vigueur qui lui sont applicables. Son Certificat de Conformité (DoC) est
disponible sur le site www.trust.com/13838/ce.

Sécurité

. Retirer la prise d'alimentation de la prise murale avant de nettoyer les enceintes. N'utiliser aucun
détergent ni aucun aérosol. Nettoyer les enceintes a I'aide d'un chiffon humide.

Ne jamais utiliser les enceintes a proximité d’un point d’eau.

S'assurer qu'aucun objet ni aucun meuble ne s'appuie sur le cordon d'alimentation. Veiller a ce que
I'emplacement des enceintes n'entraine pas une usure du cordon d'alimentation.

Ne jamais insérer aucun objet d'aucune sorte dans les ouvertures des boitiers d'enceintes.

Ne pas essayer de réparer soi-méme les enceintes. La maintenance des enceintes doit étre assurée
exclusivement par un personnel qualifié.
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Connexions et autres composants (voir figure ci-dessous).

Composant Description

Interrupteur marche/arrét Allume et éteint les enceintes

Indicateur d'alimentation S'éclaire lorsque les enceintes sont allumées

Prise pour casques Prise permettant de connecter un casque

Bouton de volume Permet de régler le niveau de son

Cable des enceintes Cable connectant les deux enceintes ensemble

m|m(o|(0|m|>

Connecteur audio Fiche a connecter a la prise de sortie d'une carte son sur un

PC, par exemple

G Fiche électrique Fiche pour branchement sur une ligne 230 Vca

1. Insérez la fiche verte (F) du systéme des enceintes dans la prise de sortie de I'ordinateur ou de la
source sonore.

2. Insérez la fiche d'alimentation (G) dans la prise de courant.

Fonctionnement

1. Tournez le bouton de volume (D) au niveau minimum.

2. Allumez les enceintes avec l'interrupteur (A). L'indicateur d'alimentation (B) s'allumera.
3. Reproduisez un son a partir de votre ordinateur.

4. Réglez le niveau du son en utilisant le bouton de réglage (D).

Important:  Quand un casque (C) est connecté, le son des enceintes est coupé.
Avant de connecter un casque, réglez le volume au minimum.

Résolution des pr

Probléme Cause Solution possible
Aucun son Le connecteur audio Vérifier la connexion & la carte son. Consulter le
provenant des | n'est pas correctement manuel de la carte son si nécessaire.
enceintes branché dans la prise de

la carte son.

Pas de courant Vérifier que l'indicateur d'alimentation (B) est
allumé. Mettre l'interrupteur de marche/arrét en

position marche.

Vérifier que le cordon d'alimentation (G) est
correctement branché dans la prise de courant et
que la prise est sous tension.

Casques branchés Retirer le casque de la prise pour casques (C).

Le volume est trop bas. Monter le son avec le bouton de volume.

Le probléme Voir les questions les Visiter www.trust.com/13838 pour voir les questions
n'est pas plus souvent posées sur | les plus souvent posées et d'autres informations sur
indiqué dans notre site. le produit.

la liste.

Si, aprés avoir essayé toutes ces solutions, les problémes persistent, veuillez contacter I'un de nos
centres d'assistance Trust Customer Care Centers. Munissez-vous des informations suivantes : le
numeéro de l'article (dans ce cas 13838) et une bonne description de ce qui ne fonctionne pas et de
quand cela ne fonctionne pas.

Conditions de garantie

Nos produits sont vendus avec une garantie usine de 2 ans, a compter de leur date d'achat.

- En cas de défaut, retourner le produit a votre revendeur en lui expliquant le défaut, en lui rapportant

une preuve d'achat, ainsi que tous les accessoires.

Au cours de la période de garantie, vous recevrez de la part de votre revendeur un produit

comparable, dés qu'il sera disponible. Si ce dernier n'était pas disponible, le produit sera réparé.

Pour des composants manquants, tels que le manuel, un logiciel, ou d'autres piéces, veuillez

contacter notre centre d'assistance.

La garantie n'est plus applicable en cas d'altération du produit, de dommages mécaniques, de

mauvaise utilisation, de modifications effectuées sur le produit, de réparations effectuées par des

tiers, de négligence, et d'utilisation du produit a d'autres fins que celles prévues pour ce produit.

- Ne sont pas couverts par la garantie :

e Les dommages causés par des accidents, sinistres, tels que l'incendie, I'eau, un tremblement de
terre, la guerre, le vandalisme ou le vol.

e L'incompatibilité avec d'autres logiciels ou matériel informatique non mentionnés dans les
exigences minimales du systéme.

e Les accessoires tels que les piles et les fusibles (selon le cas).

En aucun cas le fabricant n'est tenu pour responsable de tout dommage accidentel ou conséquent,

y compris la perte de revenus ou toute autre perte commerciale, provenant de ['utilisation de ce

produit.
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Introduzione
Il presente manuale & rivolto agli utenti della "SP-2200 Speaker Set " della Trust.
Questo set di altoparlanti pud essere usato quando si eseguono giochi o si ascolta musica sul PC. Si

puo anche usare con vari dispositivi di riproduzione come: riproduttori di mp3, riproduttori di CD
portatili, laptop e simili.

Il presente prodotto & conforme a tutti i requisiti essenziali ed alle ulteriori normative pertinenti delle
relative direttive europee. La Dichiarazione di Conformita (DoC) & disponibile su
www.trust.com/13838/ce.

Sicurezza

. Scollegare la spina di alimentazione dalla presa a muro prima di procedere alla pulizia del set di
altoparlanti. Non usare detergenti liquidi ne' bombolette spray. Pulire il set di altoparlanti con un
panno inumidito.

2. Non usare mai il set di altoparlanti in prossimita di acqua.
3. Assicurarsi che nessun oggetto o mobile calpesti il cavo di alimentazione. Non collocare il set di
altoparlanti in posizione tale da danneggiare il cavo di alimentazione.
4. Non introdurre oggetti di alcun tipo nelle aperture dell'alloggiamento degli altoparlanti.
5. Non tentate di riparare il set di altoparlanti da soli. La manutenzione del set spetta solo a personale
abilitato.
Coll i ed altri ponenti (vedere le figure piu sotto).
Componente Descrizione
A Interruttore acceso/spento Accende e spegne il sistema di altoparlanti
B Indicatore di corrente Si accende quando c'é corrente
C Spina della cuffia Dispisitivo di collegamento alla cuffia
D Manopola del volume Regola il livello del suono
E Cavo degli altoparlanti Cavo che collega tra di loro gli altoparlanti
F Connettore audio Spina per collegare la presa di uscita linea della scheda
audio di un PC, per esempio.
G Spina di corrente Spina per corrente alternata da 230 V

1. Inserire la spina verde (F) del sistema di altoparlanti nella presa di uscita linea del computer o della
sorgente sonora.
2. Inserire la spina di alimentazione (G) nella presa di corrente.

Funzionamento

1. Girare la manopola del volume (D) sul livello minimo.

2. Accendere il sistema degli altoparlanti con l'interruttore di corrente (A). Si illuminera la spia di
funzionamento (B).

3. Riprodurre un segnale audio dal computer.

4. Regolare a piacimento il livello del suono usando la manopola del volume (D).

Importante: Quando una cuffia (C) viene collegata, viene silenziato il suono degli altoparlanti.
Prima di collegare le cuffie regolare il volume sul minimo.

Guida alla soluzione dei problemi

Problema Causa Possibili rimedi

Nessun suono | Connettore audio non Controllare il collegamento alla scheda audio. Se
proviene dagli | collegato correttamente necessario, consultare il manuale della scheda
altoparlanti alla scheda audio. audio.

Non c'é corrente. Controllare se la spia di funzionamento & accesa

(B). Accendere l'interruttore di corrente.

Controllare che il cavo di alimentazione (G) sia
inserito correttamente nella presa a muro e che la
presa di alimentazione sia accesa.

Disinserire la spina della cuffia dalla presa della
cuffia (C).

La manopola del volume | Aumentare il livello del volume.

& regolata su un volume
troppo basso.

Problema non | Aggiornamenti FAQ
presente nella | recenti disponibili su
lista. internet.

Cuffie collegate

Andare su www.trust.com/13838 per le FAQ ed altre
informazioni sul prodotto.

Se, dopo aver verificato tutte le soluzioni sopradescritte, il problema persistesse, si prega di contattare
uno dei Centri di Assistenza al Cliente della Trust. Si consiglia di tenere in ogni caso a portata di mano
le seguenti informazioni: il numero di articolo (in questo caso 13838) ed una precisa descrizione di che
cosa esattamente non sta funzionando e da quando.

Condizioni di garanzia

- | nostri prodotti hanno una garanzia di fabbrica di due anni a partire dalla data di acquisto.

In caso si verifichi un inconveniente, riportare il prodotto al negoziante spiegando la natura del

problema e mostrando la prova di acquisto e tutti gli accessori.

Nel periodo di garanzia, potrete ricevere dal negoziante un modello simile qualora questo fosse

disponibile. In caso contrario, il prodotto verra riparato.

In caso di componenti mancanti, quali il manuale, il software o altre parti, contattare il nostro servizio

di assistenza.

La garanzia decade in caso di manomissione del prodotto, guasto meccanico, uso improprio,

modifiche al prodotto, riparazioni eseguite da terzi, incuria ed utilizzo del prodotto per uno scopo

diverso da quello per cui & stato creato.

La garanzia non comprende

* Danni causati da incidenti o disastri quali incendi, inondazioni, terremoti, guerre, vandalismi o
furti.

* Incompatibilita con altro hardware / software non indicato nei requisiti di base del sistema.

* Accessori quali batterie e fusibili (se applicabili).

Il fabbricante non & da ritenersi responsabile per danni accidentali o conseguenti, comprese le

perdite di profitto o altre perdite commerciali derivanti dall'uso del prodotto.


http://www.trust.com/13838
http://www.trust.com/13797
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Introduccién
Este manual esté dirigido a usuarios de "SP-2200 Speaker Set ". Este conjunto de altavoces se puede

usar para reproducir juegos o escuchar musica en el PC. También se puede usar con diversos equipos

de reproduccion, como reproductores de MP3, reproductores portatiles de CD, ordenadores portatiles
y similares.

Este producto cumple todos los requisitos esenciales y las condiciones pertinentes de las directivas
europeas vigentes. En la pagina www.trust.com/13838/ce se halla disponible la Declaracion de
conformidad (DoC).

Seguridad

1. Desenchufe el cable de alimentacioén de la toma de corriente antes de limpiar el conjunto de
altavoces. No use limpiadores liquidos ni en aerosol. Limpie el conjunto de altavoces con un pafio
himedo.

Nunca use el conjunto de altavoces cerca del agua.

Compruebe que no hay ningln objeto o mueble sobre el cable de alimentacion. No coloque el
conjunto de altavoces en donde el cable de alimentacién pueda desgastarse.

. Nunca inserte ninguin objeto de cualquier clase en ninguna de las aberturas de las cajas del
conjunto de altavoces.

No intente reparar usted mismo el altavoz. EI mantenimiento solo debe realizarlo personal
cualificado.
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Conexiones y otros p (consulte la figura siguiente).

Componente Descripcion

Interruptor de encendido Enciende o apaga el sistema de altavoces

Indicador de encendido Se ilumina cuando se enciende el sistema

Conector del auricular Toma para conectar un auricular

Control de volumen Ajusta el nivel de sonido

Cable del altavoz Cable para conectar los dos altavoces entre si

Mmoo |m|>

Conector de audio Enchufelo para conectar la toma de salida de linea, por

ejemplo, a una tarjeta de sonido de PC

G Conector de alimentacion Conector para alimentacion eléctrica de 230 V CA.

1. Inserte el conector verde (G) del sistema de altavoz en la toma de la salida de linea del ordenador o

fuente de sonido.
2. Inserte el enchufe del cable de alimentacion (G) en la toma de corriente.

Funcionamiento

1. Ajuste el control de volumen (D) al nivel minimo.

2. Conecte el sistema del conjunto de altavoces con el interruptor de encendido (A). Se iluminaréa el
indicador de encendido (B).

3. Reproduzca una sefial de audio en el ordenador.

4. Ajuste el nivel de sonido usando el control de volumen (D).

Importante: Cuando se conecta un auricular (C), se silencia el sonido de los altavoces.
Antes de conectar los auriculares, ajuste el volumen al minimo

<ol

de pr

Pr Causa Posible solucién

Los altavoces | El conector de audio no | Compruebe la conexion a la tarjeta de sonido. Si es
no emiten esta conectado necesario, consulte el manual de la tarjeta de
sonido correctamente a la sonido.

tarjeta de sonido.
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Instrukcja przeznaczona jest dla uzytkownikéw zestawu gtosnikéw "SP-2200 Speaker Set . Zestaw
gtodnikéw moze by¢ uzywany do gier lub stuchania muzyki na komputerze. Moze by¢ réwniez
wykorzystywany w potaczeniu z wyposazeniem takim jak: odtwarzacze plikéw MP3, przeno$ne
odtwarzacze CD, komputery przenosne itd.

Niniejszy produkt spetnia wszystkie wymogi i przepisy obowiazujacych dyrektyw Unii Europejskiej.

Deklaracja zgodnosci dostgpna jest na stronach internetowych pod adresem www.trust.com/13838/ce.

Bezpieczenstwo

. Przed przystapieniem do czyszczenia zestawu gto$nikow nalezy zawsze wyjac wtyczke z gniazdka
elektrycznego. Do czyszczenia nie nalezy uzywa¢ zadnych $rodkéw w plynie lub sprayu. Zestaw
gtosnikéw nalezy czysci¢ wytacznie nawilzong szmatka.

2. Nigdy nie dopusci¢, aby woda dostata sig¢ do gtosnikow.
3. Nie stawia¢ zadnych przedmiotéw ani mebli na przewodzie zasilajgcym. Nie ustawia¢ gtosnikow w
miejscu, gdzie przewod zasilajacy mogtby zostac uszkodzony.
4. Nigdy nie wkiada¢ zadnych przedmiotéw do otworéw w obudowie gto$nikéw.
5. Nie nalezy dokonywa¢ napraw zestawu gto$nikéw na wtasna reke. Jakiekolwiek prace naprawcze
powinny by¢ wykonywane jedynie przez wykwalifikowany personel.
Podt i inne el ty (patrz rysunek ponizej).
Element Opis
A | Wylacznik Stuzy do wigczania i wytaczania zestawu gto$nikéw.
B Wskaznik zasilania Pali sie, kiedy zestaw gtosnikéw jest wigczony.
[ Gniazdo na stuchawki Gniazdo stuzace do podiaczenia stuchawek
D Pokretto gtosnosci Stuzy do regulaciji poziomu dzwieku
E Kabel gto$nikowy Kabel stuzacy do potgaczenia obu gtosnikéw
F Ztacze audio Stuzace na przyktad do podtaczenia zestawu do gniazda
wyjéciowego karty dzwiekowej komputera.
G Gniazdo zasilania Gniazdko na kabel zasilajgcy 230 V.

1. Podtaczy¢ zielong wtyczke (F) zestawu gto$nikéw do gniazda wyj$ciowego komputera lub innego
zrodta dzwieku.
2. Wiozy¢ wtyczke zasilania (G) do gniazdka sieciowego.

Obstuga urzadzenia

1. Ustawi¢ pokretto regulacji gto$nosci (D) na minimum.

2. Wigczy¢ zestaw gtosnikéw za pomoca wytgcznika (A). Zapali sig wskaznik zasilania (B).
3. Rozpocza¢ odtwarzanie sygnatu dzwiekowego z komputera.

4. Ustawi¢ pozadany poziom gto$nosci, postugujac sig pokrettem (D).

Uwaga: Jezeli podtaczone sa stuchawki (C), dzwigk z gtosnikéw nie bedzie styszany.
Przed podt: iem stuclt k, nalezy i¢ glosnos¢ na minimum.

Rozwigzywanie probleméw

Problem Przyczyna Mozliwe rozwiagzanie

Brak dzwigku | Wtyczka audio

z gtosnikow nieprawidtowo
podtaczona do wyjscia
karty dzwigkowej

Sprawdzi¢ podtaczenie do karty dzwigkowej. W
razie koniecznosci zapoznac sig z instrukcja karty
dzwigkowej.

Brak zasilania Sprawdzi¢, czy wskaznik zasilania (B) $wieci sig.

Wigczy¢ zestaw glosnikéw za pomocg wytgacznika.

Sprawdzi¢, czy gtéwny przewdd zasilajacy (G) jest

No hay alimentacion
eléctrica

Compruebe si se ha iluminado el indicador de
encendido (B). Coloque el interruptor de encendido
en la posicion de encendido.

Compruebe si el cable de alimentacion eléctrica (G)
esta enchufado correctamente en la toma de
corriente de la pared y si la toma de corriente esta
activada.

Auriculares conectados

Saque el conector del auricular de la toma del
auricular (C).

El control de volumen

Ajuste el nivel de volumen mas alto.

prawidiowo podtaczony do gniazdka zasilania i czy
zestaw jest wigczony.

Podtaczone stuchawki

Wyja¢ wtyczke stuchawek z gniazda
stuchawkowego (C).

Ustawiona gto$nos¢
dzwigku zbyt mata

Ustawi¢ wigksza gto$nosc.

estd ajustado
demasiado bajo.

El problema En Internet estan
no aparece en | disponibles la

la lista. actualizacion mas
reciente de las FAQ.

Si, después de intentar poner en préactica todas estas soluciones, sigue teniendo problemas, péngase
en contacto con uno de los centros de atencion al cliente de Trust. En todo caso, debera tener
preparada la siguiente informacion: el niumero de articulo (en este caso, 13838) y una buena y exacta
descripcion de lo que no funciona y cuando.

Vaya a www.trust.com/13838 para consultar las
FAQ y otra informacién del producto.

Condiciones de la garantia

- Nuestros productos gozan de una garantia de fabrica de 2 afios a partir de la fecha de adquisicion.
En caso de defectos, devuelva el producto a su distribuidor adjuntando una explicacién del
problema, la factura o el albaran de compra y todos los accesorios.

Durante el periodo de garantia, su distribuidor sustituira el producto por un modelo equivalente, en
funcion de la disponibilidad. En caso de que no se disponga de un modelo equivalente, se
procedera a reparar el producto.

En caso de que falten componentes, como el manual, el software u otras piezas, péngase en
contacto con nuestro Servicio de asistencia.

La garantia deja de aplicarse en caso de manipulacién del producto, dafios mecanicos, uso

incorrecto, modificaciones del producto, reparacion por terceros, falta de cuidado y uso del producto

para un propésito distinto al estipulado.
Exclusiones de la garantia

« Dafios causados por accidentes o desastres naturales, como incendio, inundaciones, terremotos,

guerra, vandalismo o robo;
* Incompatibilidad con otro hardware y/o software no mencionado en los requisitos minimos del
sistema;
e Accesorios como pilas y fusibles (cuando sea aplicable).
- En ningun caso el fabricante sera responsable de dafios accidentales o resultantes, incluidos la
pérdida de ingresos u otras pérdidas comerciales, debidos al uso de este producto.

Problem nie Najnowsza lista czesto Zapoznac sie z lista czgsto zadawanych pytan oraz
jest zadawanych pytan jest innymi informacjami o produkcie na stronie
wymieniony dostepna na stronach www.trust.com/13838.

na tej liscie. internetowych.

W przypadku, jesli zastosowanie powyzszych rozwigzan nie pozwolito na rozwigzanie problemu, nalezy
skontaktowac¢ si¢ z najblizszym Centrum Obstugi Klienta firmy Trust. Kontaktujac si¢ z Centrum
Obstugi Klienta, nalezy poda¢ nastepujace informacje: numer artykutu (w tym przypadku 13838),
doktadny opis problemu oraz kiedy wystepuje.

Warunki gwarancji

Produkt objety jest dwuletnia gwarancjg producenta, obowigzujaca od daty zakupu.

W przypadku stwierdzenia uszkodzenia nalezy zwréci¢ urzadzenie sprzedawcy wraz z opisem
uszkodzenia, dowodem zakupu i wszystkimi akcesoriami.

W przypadku reklamacji podczas okresu gwarancyjnego, sprzedawca przekaze Panstwu
poréwnywalny model urzadzenia, jezeli tylko bedzie on dostepny. W przeciwnym wypadku
urzadzenie zostanie naprawione.

W przypadku stwierdzenia braku akcesoridw, jak np. instrukcji obstugi, oprogramowania itp.,
prosimy o kontakt z nasza linig telefoniczng obstugi klienta.

Niniejsza gwarancja nie obowigzuje w nastgpujacych przypadkach: dokonywanie jakichkolwiek
przerébek urzadzenia na wiasng reke, uszkodzenie mechaniczne, dokonywanie napraw przez
osoby trzecie, nieuwazne lub niezgodne z przeznaczeniem wykorzystywanie urzadzenia.
Gwarancja nie obejmuje nastgpujacych przypadkéw:

* Uszkodzenia powstate w wyniku wypadkéw i zdarzen takich, jak pozar, powodz, trzesienie ziemi,
wojna, umysine zniszczenie lub kradziez;

Niezgodnos$¢ w przypadku wspoétpracy ze sprzetem lub oprogramowaniem innym, niz wymienione
w minimalnych wymaganiach systemowych.

* Akcesoriow takich, jak baterie i bezpieczniki (jezeli dotyczy);

Producent nie ponosi w zadnym przypadku odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek dodatkowe straty lub
szkody posrednie, w tym z tytutu utraty przychodéw lub innych strat handlowych, zwiazanych z
uzytkowaniem niniejszego produktu.

.
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Inleiding
Deze handleiding is bedoeld voor gebruikers van de ‘SP-2200 Speaker Set ‘. De speakerset is te
gebruiken bij het spelen van spellen of het afspelen van muziek op uw PC. Ook kan deze gebruikt
worden voor diverse afspeelapparatuur zoals: mp3 spelers, portable cd-spelers, laptops en dergelijke.

Dit product voldoet aan de essentiéle eisen en aan de overige relevante bepalingen van de geldende

Europese richtlijnen. De Verklaring van Conformiteit (DoC) is beschikbaar op www.trust.com/13838/ce.

Veiligheid

1 Haal de stekkers uit het stopcontact voordat u de luidsprekerset schoonmaakt. Gebruik geen
vloeibare schoonmaakmiddelen of spuitbussen. Neem de luidsprekerset af met een vochtige doek.

2 Gebruik de luidsprekerset niet in de nabijheid van water.

3 Zorg ervoor dat er niets op het stroomsnoer staat. Zet de luidsprekerset niet op een plek waar het
snoer kan slijten.

4 Steek nooit een object, van welke aard dan ook, in één van de sleuven in de behuizing van de
luidsprekerset.

5 Repareer de speakerset niet zelf. De set mag alleen worden onderhouden door gekwalificeerd
personeel.

Aansluitingen en overige onderdelen (zie onderstaand figuur)

Onderdeel Omschrijving
A | Aan/uit schakelaar Aan/uitzetten van het luidsprekersysteem
B Spanningsindicator Gaat branden als het systeem aangezet is
Cc Hoofdtelefoonaansluiting Aansluiting voor een hoofdtelefoon
D Volumeknop Regelen van het geluidsniveau
E Luidsprekerkabel Verbindingskabel tussen de 2 luidsprekers
F

Audio-aansluiting Aansluiting voor het aansluiten op een geluidsuitgang van

bijvoorbeeld een geluidskaart

G Netstekker Aansluiting voor 230 VAC

1. Sluit de groene stekker (F) van het luidsprekersysteem aan op de line-out aansluiting van de
geluidskaart.
2. Steek de netstekker (G) in het stopcontact.

Gebruik

1. Draai de volumeknop (D) naar het minimale niveau.

2. Schakel het luidsprekersysteem in met de Power schakelaar (A). De spanningsindicator (B) gaat
branden.

3. Laat uw computer geluid voortbrengen.

4. Stel het geluidsniveau naar wens in met de volumeknop (D).

Belangrijk:  bij het van een h 1 (C) wordt geen geluid meer weergegeven
via de luidsprekers
zet het Volume op minimaal voordat u de hoofdtelefoon aansluit

Probleem oplossen

Probl Oorzaak Mogelijke oplossing
Geen geluid Audio-aansluiting niet Controleer aansluiting op de geluidskaart.
uit de correct aangesloten op Raadpleeg indien nodig de handleiding van de
luidsprekers de geluidskaart. geluidskaart.
Geen spanning Controleer of de spanningsindicator (B) brandt.
Schakel de aan/uit schakelaar aan.
Controleer of de netstekker (G) in het stopcontact
zit.
Hoofdtelefoon Verwijder de hoofdtelefoonstekker uit de
aangesloten hoofdtelefoonaansluiting (C).
Volume knop staat zacht | Zet het volume harder
Probleem Laatste update van FAQ | Ga naar www.trust.com/13838 voor FAQ en andere
staat hier niet | op internet beschikbaar productinformatie

bij
Mocht u na deze oplossingen geprobeerd te hebben nog problemen hebben, neem dan contact op met
één van de Trust Customer Care Centers. U dient de volgende gegevens in ieder geval bij de hand te
hebben: het artikelnummer (in dit geval 13838) en een goede omschrijving wat en wanneer er precies
iets niet werkt.

Garantiebepalingen
- Onze producten hebben 2 jaar fabrieksgarantie, ingaande op de aankoopdatum.
- In geval van defect het product retourneren naar uw dealer met uitleg van defect, aankoopbewijs en
alle accessoires.
- Tijdens de garantieperiode ontvangt u van de dealer een vergelijkend model terug wanneer dit
beschikbaar is. Bij geen beschikbaarheid hiervan wordt het product gerepareerd.
Voor missende onderdelen zoals handleiding, software of andere onderdelen kunt u contact
opnemen met onze helpdesk.
De garantie vervalt in geval van een geopend product, mechanische schade, misbruik, wijziging aan
het product, reparatie door derden, onachtzaamheid en het product gebruiken voor een ander doel
dan waarvoor het bestemd is.
Garantie uitsluitingen:
e Schade veroorzaakt door ongelukken of rampen zoals brand, overstromingen, aardbevingen,
oorlog, vandalisme of diefstal
Incompatibiliteit met andere hardware/software welke niet vermeld zijn in de minimale
systeemvereisten
* Accessoires zoals batterijen en zekeringen (wanneer van toepassing)
- In geen geval zal de fabrikant verantwoordelijk zijn voor enige incidentele- of gevolgschade, inclusief
verlies van inkomsten of andere commerciéle verliezen, als gevolg van het gebruik van dit product.

PT

Introdugao

Este manual destina-se aos utilizadores da “SP-2200 Speaker Set ". Este conjunto de colunas pode
ser utilizado quando jogar jogos ou ouvir musica no seu computador. Também pode ser utilizado com
varios equipamentos de reprodugéo como: leitores mp3, leitores de CD portateis, laptops e outros.

Este produto esta em conformidade com todas as exigéncias essenciais e com as outras
determinagdes relevantes das directivas europeias em vigor. A Declaragdo de Conformidade (DoC)
esta disponivel em www.trust.com/13838/ce.

Seguranga

1. Antes de limpar o conjunto de colunas tire as fichas das tomadas. N&o utilize produtos de limpeza
liquidos ou de pulverizag&o. Limpe o conjunto de colunas com um pano hdmido.

Néo utilize o conjunto de colunas préximo de agua.

Néo permita que haja algo em cima do cabo de alimentagéo. Nao coloque o conjunto de colunas
num local onde o cabo possa sofrer desgaste.

Nunca introduza um objecto, de qualquer que seja o tipo, numa das ranhuras da caixa do conjunto
das colunas.

Nunca tente vocé préprio reparar as colunas. O conjunto apenas pode receber assisténcia de
pessoal qualificado.

IS o <

Ligacdes e outros componentes (veja a figura a seguir)

Componente Descrigao

Interruptor de ligar/desligar Liga/desliga o sistema das colunas

Indicador de tensdo lluminada quando o si é ligado.

Ligagao dos auscultadores Para ligar dos auscultadores

Botéo de volume Ajuste o nivel de volume

Cabo da coluna Cabo de ligagéo de 2 colunas

Ficha de audio Onde liga a saida de dudio por exemplo duma placa de som

@ |m(m(o|O|w (>

Ficha de alimentacdo Ligacéo de 230 Vca.

1. Ligue a ficha verde (F) do sistema de colunas a tomada de saida da placa de som.

2. Introduza a ficha de alimentag&o (G) na tomada da rede eléctrica.

Utilizacado

1. Rode o bot&o de volume (D) para o nivel de minimo.

2. Ligue o sistema de colunas no interruptor de alimentagéo (A). O indicador de tens&o (B) acende.
3. Reproduza um sinal de audio no computador.

4. Regule o nivel de som como desejar com o botdo de volume (D).

Importante: Quando liga auscultadores (C) o som deixa de ser emitido pelas colunas.
Antes de ligar os auscultadores, regule primeiro o volume para o minimo.

Resolugéo de problemas

Problema Causa Solugao possivel
Sem som das | Ligag&o de audio Verifique a ligagdo a placa de som. Se necessario
colunas incorrectamente ligada & | consulte o manual de instrugdes da placa de som.
placa de som.
Sem tenséo eléctrica Verifique se o indicador de tensédo (B) acende.

Ligue/desligue o interruptor.

Verifique se a ficha (G) esta na tomada da
electricidade.

Auscultadores ligados Tire a ficha dos auscultadores da ligagéo dos
auscultadores (C).

O botéo de volume estd | Aumente o volume do som.

baixo.
O problema Consulte as FAQs mais | Va para www.trust.com/13838 para as FAQs e
néo é aqui recentes disponiveis na outras informagdes do produto.
mencionado Internet.

Se depois de ter tentado estas solugdes para resolver os problemas ainda existirem problemas, entre
em contacto com um dos centros de assisténcia Trust Customer Care Centers. Nesse caso, devera ter
os seguintes dados a m&o: o nimero do artigo (neste caso 13838) e uma boa descrigao do que
exactamente nao funciona e de quando deixou de funcionar.

Condigdes de garantia

Os nossos produtos tém uma garantia de fabrica de 2 anos, com inicio na data de compra.

No caso de defeito devolva o produto ao seu revendedor com a explicagéo do defeito, comprovativo

de compra e todos os acessorios.

Durante o periodo de garantia, o seu revendedor substitui o produto por um modelo similar, se este

estiver disponivel. Na falta de equivalente é reparado o produto.

No caso de falta de componentes como o manual de instrugdes, software e outros componentes,

contacte o0 nosso servigo de apoio.

- A garantia perde a validade no caso do produto ter sido aberto, haver danos mecanicos, utilizagdo

incorrecta, alteragé@o do produto, reparagéo por terceiros, descuido e o produto ter sido utilizado

numa finalidade diferente daquela a que se destina.

Exclusdes de garantia:

« Danos provocados por acidentes ou calamidades como incéndios, inundagdes, terramotos,
guerra, vandalismo ou roubo;

* Incompatibilidade com outro hardware/software que nao esteja mencionada nos requisitos
minimos do sistema;

* Acessorios como baterias e fusiveis (quando aplicavel).

Em caso algum o fabricante é responsavel por danos incidentes ou resultantes, incluindo a perda

de rendimento ou outra perda comercial devido ao uso deste produto.
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Eicaywyn

To eyxeipidio autd TpoopideTal yia Toug XprioTeg Tou ‘SP-2200 Speaker Set ". Auto To OUGTNUA NXEIWV
pTTOpEi VO XpnoipoTroinBei dtav TraideTe Traividia 1 akoUTe JOUTIKN OTov utroAoyioTh oag. MTopei
€TTIONG VO XPNOIYOTIOINGET PE DIGPOPEG CUOKEUESG AVATIAPAYWYNG NXOU OTTWG: OUTKEUES
avatrapaywyrng mp3, popnTég CUOKEUEG avaTttapaywyng diokwv CD, popntoUg UTTOAOYIOTEG Kal GAAT
Tapépoia.

Ce

Autd 10 TIPOI6V TTANPOI BAES TIG I0XUOUCESG BATIKEG ATTAITATEIG KAl TIG GAAEG OXETIKEG DIATAEEIG TwV
£UpWTTaiKWV 0dnyIwv. H AfAwaon Zuppdpewong (DoC) eival Siabéoiun otn dIKTUAKT TOTTOBETIa
www.trust.com/13838/ce.

Ao@dAsia

1. MNpiv kaBapioeTe Ta nxeia, amoouvdéaTe To BUopa Tou KaAwdiou pedpaTog améd Ty Tpida. Mnv
XPNOIUOTTOIEITE KABAPIOTIKA OE UYP) HOPPI 1) O€ HOPPH) OTTPEL. ZKOUTTIOTE Ta NXEia pE éva KaBapd
Kal uypd Travi.

. ToTé unv XpnOoIPOTIOIEITE Ta NYEia KOVTG O€ VEPO.

. BeBaiwBeite 611 Sev uTTAPYOULV AVTIKEINEVA Kal £TTITTAC TTOU TTAToUV To KaAwdIo pelpaTtog. Mnv
TOTTOBETEITE T NXEIQ € oNpEia OTToU PTTOPET Va PBapEi To KAAWDIO PeUPATOG.

4. TToTé unv €I0GYETE AVTIKEIPEVA OTA AVOIYUATA TTOU UTTAPXOUV OTO KGAUPHO TWV NXEIWV.

5. Mnv TTpooTrabroeTe va emdIopOWwOETE Ta Nxeia pdvol oag. Ta nxeia Ba TPéTTel va ouvTnpoUvTal

ATTOKAEIOTIKG ATTO EIDIKEUPEVO TTPOCWTTIKG.

w N

Tuvdéoeig Kal GAAa e§apTHUaTa (SEITE TNV TTAPAKATW EIKOVA).

Egdaptnua Mepiypaen

A AiakdTTng Agitoupyiag Evepyotroiei/amevepyoTrolgi To 0UOTNUA TWV NYEiWV
On/Off

B EveikTikiy Auxvia AvaBel étav To ouoTnua BpiokeTal o€ AsiItoupyia
Asitoupyiag

[ YTrod0xr) AKOUCTIKWY Y1rodoxr ouvdeong akouaTIKoU

D Kouprri évraong rixou PuBpidel Tn o1dBun TOU fixou

E KaAwdio nxeiou KaAwdio oUvdeang Twv dUo neiwv

F YT1odoxn ouvdeang rfxou Buopa ouvdeang, T.X. oTnv uTrodoxn line-out Tng k&pTag

ixou Tou PC
G [ dig g yia piga 230 V AC.

1. TomoBetrioTe To TTPdoivo Buoua (F) Tou GUCTAPATOG NXEiwV oTNV UTTodoXT £§6d0U arparTog (line-
out) Tou uttoAoyIoTA 1} GAANG TTNYAG fixOou.
2. TomoBemoTe TO QIG (G) oTNV TIPICa.

AsiToupyia

1. ZTpEWTE TO KOUPTTT £vTaong rixou (D) péxpl TNV EAAXIOTN évTaon.

2. O©¢oTe To oUCTNUA NXEIWY OE AgITOUpYia pE ToV SIOKOTITN PEUHATOG (A). Oa avayel n eVOEIKTIKN
Auyvia 1ox00g (B).

3. PuBpioTe TOV UTTOAOYIOTH| 0AG, WOTE VA avVATIAPAYEl NXNTIKG Oriua.

4. PuBpioTe Tn 0TABUN TOU XOU TTOU ETTIBUHEITE, PE TO KOUPTT pUBUIONG TG évTaong (D).

Znuavriko:  Otav gival ouvdedEPEVO TO aKOUOTIKS (C), Sev aKOUYETAI XOG ATTO Ta nNXEia.
MpIv va CUVBECETE AKOUOTIKG, HEIWOTE TIPWTA EVTEAWG TNV £VTACT) TOU XOU.

AvTipeT@TIoN TPOBANPATWV

MpdBAnua Artia MBavi Abon
Aev akoUyetan | To Buoua oUvdeong EAéygre Tn 00vOeDN OTNV KAPTA fXOU. AvaTpESTe
AXog a1mé Ta fxou dev £xel oUVOEDET OTO EYXEIPIDIO TNG KAPTAG AXOU, av XPEIAdeTal.
nxeia TNV KAPTA XO0U.

H ouokeun dev EAéyEte eav avaBel n evOEIKTIKN Auxvia AeiToupyiag

TPOYOJOTEITAI PE PEUPT (B). Avoigte To d1akoTITn AsiToupyiag (On).

BeBaiwBeite 611 TO KaAwdio peparog (G eival
owaoTd ouvdedepévo aTny TIpiga Kal 6TI N TTpiga
PEVPATOG Eival EVEQYOTTOINUEVN.

‘Exouv ouvOeBei AgaipéoTe To BUCUA TWV AKOUCTIKWY aTIé TNV
QKOUGTIKA uTTOd0XN TWV OKOUTTIKGWY (C).
To koupTri puBpIoNG TNG | PuBpioTe TV éviacn Tou fixou o€ uwnAdTEPN
£vTaONG TOU fXOU E€ival oTadun.
puBpIoPEévO TTOAU

apnAd.

To wpoéBAnua | H evnuepwpévn ékdoon MeTaeite oTn SikTUAKH TOTTOBETIQ
Sev UTTApXEl TWV ouVNBIoUEVWY www.trust.com/13838 yia amavTroelg oTIg CUVABEIG

oTov amopiwv (FAQ) utrdpxel | amopieg (FAQ) kal GAAeG TTANPOPOPIEG OXETIKG UE TO
KatdAoyo oT0 AladikTuo. TIPOIOV.
auToév.

Edv Sokipdoarte 6Aeg Tig Trapatravw AUCEIG Kal TO TTPOBANUA ETTIMEVEI, ETTIKOIVWVACTE e KATToI0 Kévipo

Egutrnpétnong MeAatwy Tng Trust. Ze kGO TTePITTTWON, Ba TIPETTEI Va EXETE TIPOXEIPES TIG OKOAOUBEG
TTANPOQOPIEG: TOV APIBPS TOU TTPOIOVTOG (OTNV CUYKEKPINEVN TTEpiTITWwOoN 13838) Kai pia KOAr
TIEPIYPAPK] TOU TI aKPIBWG BeV SOUAEUE Kal TTOTE.

‘Opoi eyyinong

- Ta TpoidvTa pag KaAUTITovVTIal OTTé EPpYOOTAOCIAKN €yyUNnan 2 €TWV, N oTroia apxidel va 1oxUel atrd Thv

nuepoUnvia ayopdg.

e TTEPITITWON EAATTWHATOG, ETTIOTPEWYTE TO TTIPOIOV OTO KATAGTNHA ATTd TO OTTOI0 TO AYOPACaTE,

TIPOCKOMIJOVTaG TNV aTTOdEIGN ayopds, OAa Ta TIPOOBETA E50PTAATA KAl ENYWVTAG TO EAGTTWHA.

- Katd 1 Sidpkeia 000G TNG £yyunong, To KATAoOTNHA Ba QVTIKATAOTHOE! TO TIPOIOV HE KATTOI0

HOVTENO avTIoTOIXWY duvATOTATWY, EQOTOV gival diabéaipo. Edv dev utrdpyel diabéaiyo YovTéAo, To

TTPOIGV Ba ETIIOKEVAOTEI.

Ze TIEPITITWON ATTWAEING GUVOSEUTIKOU UAIKOU OTTWG TO EYXEIPIDIO, TO AoyiopIké fi GAAa e§apTrpaTa,

ETTIKOIVWVAOTE HE TO YPOPEIO EGUTTNPETNONG.

- H eyyUnon mavel va 10xUgl o€ TEPITITWON TTapéuBacng oTo TPoidv, NxXaviknig BAGRNG, KakAg

XPONG, HETATPOTIAG TOU TTPOIOVTOG, ETTIOKEUNG OTTO TPITOUG, ATTPOCELIag Kal XProng TOU TTPOIGVTOG

yIa OKOTTO JIaQOPETIKSG aTTé QUTOV YIa TOV OTT0i0 TTPoOpIgeTal.

Egaipéoeig amé v eyyunon.

e BAGBN TToU TTPOKARBNKE OTTd aTUXNMa A KATAOTPOPH, OTTWG TTUPKAYIE, TTANUUUPA, OEITHO,
TIOAEpO, BavBaAIoUO i KAOTTT.

e Mn oupBardtnTa e GAAo UAIKO i AOYIOHIKO TTOU SEV avapEépeTal OTIG EAAXIOTEG ATTQITHOEIG TOU
OUCTANATOG.

o [p6oBeTa e5apTAPAT, OTIWG PTTATAPIEG KAl ACPAAEIES (OTTOU UTTAPXOUV).

Z¢ Kapia TEPITITWON O KATAOKEUAOTAG dev PEPEI TNV €UBUVN yia OTTOIASATIOTE CUPTITWHATIKA A

Trapemopevn BAGRN, cupTrepIAaPBAVOPEVNG TNG ATTWAEING EI00SAPATOG I} GAAWY EPTTOPIKWY {NHILV

TTOU TIPOEPXOVTAI OTTO TN XPrON TOU TTPOIGVTOG auToU.
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Introduktion

Denne brugerhandbog er beregnet til brugere af SP-2200 Speaker Set . Hgjttalersaettet kan bruges,
nar du spiller spil eller lytter til musik pa pc'en. Det kan ogsa bruges sammen med forskelligt
afspilningsudstyr, f.eks.: mp3-afspillere, beerbare cd-afspillere, beerbare computere og lignende.

Dette produkt overholder alle de vigtige krav og andre relevante bestemmelser i de relevante
europzeiske direktiver. Overensstemmelseserkleeringen er tilgaengelig pa www.trust.com/13838/ce.

Sikkerhed

1. Tag stikket ud af stikkontakten fer rengering af hgjttalersaettet. Brug ikke flydende rengeringsmidler
eller spraymidler. Tor hojttalersaettet af med en fugtig klud.

2. Brug aldrig hgijttalerszettet i naerheden af vand.

3. Serg for, at der ikke star genstande eller mgbler pa netledningen. Anbring ikke hgjttalerseettet
sadan, at netledningen kan blive slidt.

4. Stik aldrig en genstand, af en hvilken som helst art, ind i én af &bningerne i hgjttalerkabinetterne.

5. Forseg ikke at reparere hgijttalerseettet selv. Hgjttalersaettet ber kun vedligeholdes af uddannet

personale.
Forbindelser og andre komp iter (se figur forneden).

Komponent Beskrivelse

A | teend/Sluk Knap Slukker/teebder for hgijtalersystemet

B Power indikator Lyser na anlaeget er teendt

Cc Hovedtelefonsstik Stik til forbindelse af hovedtelefoner

D Volumen knap Juster lyd niveauet

E Hgitalerkabel Kabel som forbinder de to hgijtalere

F Audio forbinder Stik til at forbinde hgjtalerne med et line-out stik pa en Pc’s

lydkort, f.eks.

G Power stik

Stik til 230 VAC power.

1. Indsaet det grenne stik (F) pa hejtalersystemet i line-out stikket pa computeren eller anden lyd kilde.
2. Indseet stremstikket (G) i hovedstremstikket.

Operation

1. Skrue volumen knappen (D) ned til at minimums niveau.

2. Teend for hgjtalersystemet pa power knappen (A). Power indikatoren (B) vil lyse.
3. Udfer en audio signal afspilning fra computeren.

4. Juster lyd nivueaet til Deres behov, ved at anvende volumen knappen (D).

Vigtigt: Nar hovedtelefoner (C) er forbundet er lyden fra hejtalerne afbrudt.
For De forbinder hovedtelefonerne skrue da lyden ned til et minimum
Hjzelp
Problem Arsag Eventuelle |
Ingen lyd fra Audio forbindelse ikke Check forbindelse til lydkortet. Forhgr Dem hos
hgjtalerne korrekt forbundet til lydkort forhandleren hvis ngdvendigt
lydkortet.
Ingen strom Check at strgm indikatoren (B) lyser. Teend pa
teend/sluk knappen.
Check at hovedstramtilferslen (G) er korrekt isat i
stikket i vaeggen, og at dette stik er teendt.
Hovedtelefoner Fjern hovedtelefonsstikket fra hovedtelefonen (C).
forbundet
Volumen knappen er Juster lydnivueaet.
skruet ned.
Problemet Sidste nye opdaterede Ga til www.trust.com/13838 for FAQ og anden
findes ikke pa | FAQ tilgeengelige pa produkt information.
denne liste. Internettet.

Hvis du stadig har problemer, nar du har forsggt alle disse lasninger, kan du kontakte et Trust-
kundeservicecenter. Hav falgende oplysninger klar: artikelnummeret (i dette tilfeelde 13838) og en god
beskrivelse af preecis, hvad der ikke fungerer, og hvornar.

Garantibetingelser

- Vores produkter er omfattet af en 2-ars fabriksgaranti, der begynder fra datoen for kabet.

- ltilfeelde af fejl skal du returnere produktet til forhandleren sammen med en beskrivelse af fejlen,
keobsbeviset og alt tilbeher.

- | garantiperioden vil forhandleren udskifte produktet med en tilsvarende model, hvis en sadan er til

disposition. Er denne ikke til disposition, bliver produktet repareret.

| tilfeelde af manglende dele, f.eks. brugerhandbog, software eller andet, kan du kontakte vores

helpdesk.

- Garantien er ikke gyldig i tilfeelde af, at der er foretaget ulovlige andringer i et produkt, i tilfeelde af

mekanisk skade, misbrug, sendringer af produktet, reparation foretaget af tredjemand, skedeslgshed

og brug af produktet til formal, som det ikke er beregnet til.

Garantien omfatter ikke:

« Beskadigelse forarsaget af uheld eller katastrofer, f.eks. brand, oversvemmelse, jordskaelv, krig,
vandalisme eller tyveri,

« Inkompatibilitet med andre typer hardware eller software, som ikke er angivet i systemkravene,

o Tilbehgr, f.eks. batterier og sikringer (hvis det er relevant).

- Under igen omsteendigheder kan producenten blive holdt ansvarlig for felgeskader eller direkte
skader, herunder tab af indtaegt eller andre kommercielle tab, som opstar som fglge af brugen dette
produkt.


http://www.trust.com/13735
http://www.trust.com/13838
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Inledning

Denna manual ar avsedd for anvéndare av 'SP-2200 Speaker Set '. Dessa hdgtalare kan anvandas nar
man spelar spel eller lyssnar pa musik pa datorn. De kan &ven anvandas med olika sorters
uppspelningsutrustning, som: mp3-spelare, barbara cd-spelare, barbara datorer och liknande.

Denna produkt uppfyller alla vasentliga krav och andra relevanta bestammelser i tillampliga europeiska
direktiv. Deklarationen om dverensstammelse finns att tillga pa www.trust.com/13838/ce.

Sakerhet

1. Tag bort vaggkontakten innan hégtalarna rengérs. Anvand inte flytande rengéringsmedel eller
rengoringsspray. Torka av hogtalarna med en fuktig trasa.

2. Anvéand aldrig hogtalarna i narheten av vatten.

3. Se till att det inte star mébler eller andra foremal pa sladden. Placera inte hégtalarna sa att
stromsladden kan utséttas for slitage.

4. Stick aldrig in nagot foremal i 6ppningarna i hogtalarens hélje.

5. Forsok inte att sjalv reparera hégtalarna. Hogtalarna boér endast underhallas av utbildad personal.

Anslutningar och andra k iter (se bilden nedan).

Komponent Beskrivning
A Pa/Av-knapp Slar av och pa hdgtalarsystemet
B Strémindikator T&nds nér strémmen slas pa
C Horlursuttag Uttag for anslutning av horlurar
D Volymknapp Justerar ljudnivan
E Hogtalarsladd Kabel for anslutning av de tva hogtalarna
F Ljudkontakt Kontakt for anslutning till linjeutgdngen pé t.ex. ett ljudkort pa
en PC
G Strémkontakt Kontakt for anslutning till 230 VAC.

1. Anslut hogtalarsystemets grona kontakt (F) till linjeutgangen pa baksidan av datorn eller ljudkéllan.
2. Anslut stromkontakten (G) till ett eluttag.

Anvindning

1. Vrid volymknappen (D) ned till agsta niva.

2. Sla pa hogtalarsystemet med strémknappen (A). Strémindikatorn (B) tnds.
3. Spela upp en ljudsignal fran datorn.

4. Justera ljudnivan efter behov med volymknappen (D).

Viktigt: Nar horlurar (C) ar anslutna ddmpas ljudet fran hogtalarna.
Sank volymen till Iagsta niva innan hérlurarna ansluts.

Felsokning
Problem Orsak Mojlig 16sning
Inget ljud hors | Ljudkontakten ar Kontrollera anslutningen till [judkortet. Hanvisa till
fran felaktigt ansluten till ljudkortets handbok vid behov.
hogtalarna ljudkortet.
Ingen strém Kontrollera att stromindikatorn (B) &r tand. Sla pa
Pa/Av-knappen.
Kontrollera att nétsladden (G) &r ratt ansluten till
vagguttaget och att végguttaget ar paslaget.
Horlurar &r anslutna Dra ut horlurskontakten ur hérlursuttaget (C).
Volymknappen ar Oka volymen.
installd for lagt.
Problemet Las senaste Vanliga fragor och annan produktinformation finns
finns inte i uppdateringen av pa www.trust.com/13838.
listan. vanliga fragor pa
Internet.

Om du fortfarande har problem efter att forsékt med alla dessa I6sningar, kan du kontakta Trusts
kundservicecenter. Se till att ha féljande information till hands: artikelnummer (i detta fall 13838) och en
bra beskrivning av vad som inte fungerar och nér problemet uppstar.

Garantivillkor

- Vara produkter séljs med 2 ars tillverkningsgaranti som géller fran och med kopedatumet.

- Om produkten ar defekt skall den ldamnas in hos aterforséljaren med en forklaring av felet,
tillsammans med kdpebevis och alla tillbehdr.

- Under garantiperioden ska aterforséljaren ersatta produkten med en jamférbar modell, i man av
tillgang. Om sadan produkt inte finns tillgénglig kommer den defekta produkten att repareras.

- Om komponenter saknas sasom bruksanvisning, programvara eller andra delar, kontakta Trusts

helpdesk.

Tillverkarens garantiansvar upphor om produkten har reparerats av tredje part, manipulerats eller

modifierats, om den bar tecken pa yttre skador eller har utsatts for felaktig anvandning, vid

oaktsamhet eller om produkten har anvénts for ett syfte annat &n det avsedda.

Uteslutande fran garantin

o Skador till foljd av olyckor eller naturkatastrofer sdésom brand, éversvamningar, jordbavning, krig,
vandalism eller stold;

¢ Inkompatibilitet med annan maskinvara eller programvara som inte namns i systemkraven;

o Tillbehor sasom batterier och sakringar (om sadana finns).

- Tillverkaren kan under inga omstandigheter hallas ansvarig for tillfalliga skador eller foljdskador,
inklusive utebliven inkomst eller andra kommersiella forluster till féljd av anvandning av denna
produkt.
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Bevezetés

Kezelési utmutaté a ‘SP-2200 Speaker Set ’ felhasznaldi szamara. A hangfalkészlet szamitégépes
zenehallgatashoz és jatékokhoz hasznalhatd. Tovabbi lejatszékon is hasznalhato pl.: mp3 lejatszo,
hordozhaté CD lejatszo, laptop és hasonlok.

A termék megfelel az 6sszes alapvetd kovetelménynek és az érvényes Eurépai iranyelvek vonatkozo
elirasainak. A Megfeleléségi nyilatkozat (Declaration of Conformity) elérhet6 a
www.trust.com/13838/ce cimen.

Biztonsag

. A hangfal-készlet tisztitasa el6tt a dugaszt hiizza ki az aljzatbdl. Ne hasznaljon folyékony
tisztitoszereket vagy tisztitopermetet. A hangfalakat enyhén nedves ronggyal tisztitsa.

A hangfal-készletet soha ne hasznalja viz kozelében.

Az elektromos tapvezetékre ne helyezzen semmilyen targyat vagy butort. Ne helyezze olyan helyre
a hangfalakat, ahol az elektromos tapvezeték megsériilhet.

4. Soha ne helyezzen semmilyen targyat a hangfal-burkolat nyilasaiba.

5. A hangfalat ne javitsa sajat kezlileg. A felszerelést csak szakképzett személyzet javithatja.

wn

Csatlakozdk és alkotérészek (lasd a lenti abrat).

Alkotérész Leiras
A Ki/be kapcsold Ki-, illetve bekapcsolja a hangfal-rendszert
B Aramkijelzé Vilagit amikor a késziilék be van kapcsolva
[ Fejhallgaté dugasz Fejhallgaté csatlakoztatasahoz
D Hangerd-szabalyoz6 gomb A hangeré szabalyozasahoz
E A hangszéré vezetéke Két hangszdré ésszekotéséhez
F Audio csatlakozok A szamitégép hangkartyajanak line-out kimenetéhez
csatlakoztathatd
G Aramellatas-csatlakozo 230 V-os dramellatas csatlakozdja.

1. Csatlakoztassa a hangszoré zold dugaszat (F) a szamitogép vagy mas hangforras line-out
csatlakozojahoz.
2. Csatlakoztassa a dugaszt (G) az aljzatba.

Miikodtetés

1. A hangeré-szabalyozét (D) allitsa minimumra.

2. Aki/be kapcsoléval (A) kapcsolja be a hangfal-rendszert. Az dramellatas-kijelz6 (B) vilagit.

3. Biztositson audio jelet a szamitégép segitségével.

4. A hangeré-szabalyoz6 (D) segitségével allitsa be a kivant hangerét.

Fontos: Fejhallgaté (C) lak asakor a t oro | rete
Fejhallgato csatlakoztatasa el6tt a hangerét allitsa a minimumra

Hibakeresés

Probléma Ok Lehetség Ida

A hangfalak Az audio kabel nincs Ellenérizze a hangkartya csatlakozasat. Ha

nem szélnak megfeleléen sziikséges, forduljon a hangkartya kezelési
csatlakoztatva a utmutatéjahoz.
hangkartydhoz.
Nincs aramellatas Ellenérizze, hogy az aramellatas-kijelzé (B) vilagit.

Allitsa a ki/be kapcsoldt be allasba.

Ellenérizze, hogy a tapvezeték (G) megfeleléen
csatlakozik az elektromos halézathoz, és hogy a
haldzati csatlakozoaljzat be van kapcsolva.

Fejhallgaté van Huzza ki a fejhallgaté dugaszat a csatlakozobdl (C).
csatlakoztatva
A hangerd tulsagosan Allitsa hangosabbra a hangerét.
halkra van allitva.
A probléma A legfrissebb GYIK A GYIK (FAQ) és tovabbi termékinformacio
nem szerepel (FAQ) elérhetd az megtekintéséhez latogasson el az alabbi weboldalra
a listak interneten. www.trust.com/13838.

Amennyiben kimeritette a fenti lehetSségeket és a probléma még mindig fennall, kérjiik keresse fel a
Trust Ugyfélkdzpontot. Minden esetben sziikség lesz az alabbi informaciokra: a cikkszamra (ebben az
esetben: 13838) és annak pontos leirasara, hogy mi és milyen kériilmények kézott nem miikédik.

Jotallasi feltételek

- Termékeinkre a vasarlastol szamitott 2 éves gyartdi jotallast vallalunk.

Meghibasodas esetén, a terméket vigye vissza a vasarlas helyére a meghibasodas leirasaval, a

vasarlast igazold szamlaval és a késziilék dsszes tartozékaval.

A jotallasi idétartam alatt, ilyen esetben az eladé egy azonos készlléket biztosit, amennyiben az

rendelkezésre all. Amennyiben nem all rendelkezésre azonos késziilék, a terméket megjavitjak.

- Ahianyzo tartozékok, pl. hasznalati utasitas, szoftver vagy mas elemek pétlasaért kérjiik, forduljon

ligyfélszolgalatunkhoz.

A jotallas a készllék bolygatasa, mechanikus sériilés, nem megfelelé hasznalat, a termék

modositasa, harmadik fél altal végzett javitasok, hanyagsag és nem a rendeltetésnek megfeleld

hasznélat esetén érvényét veszti.

Kivételek a jotallas alol

o Balesetek vagy természeti csapasok, pl. tiz, arviz, foldrengés, haboru, rongalas vagy lopas altal
okozott kar esetén;

« A minimalis rendszerigényben leirtakkal nem kompatibilis hardver vagy szoftver hasznalata
esetén.

« Kiegészitdk, pl. elemek és biztositékok (ha részei a késziiléknek).

- Agyarté semmilyen feleldséget nem vallal a termék hasznalatabdl eredé barmilyen véletlen vagy
okozott karért, beleértve az arbevétel-kiesést vagy mas lizleti veszteséget.


http://www.trust.com/13799
http://www.trust.com/12111
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Uvod
Tento navod je uréeny pro uzivatele SP-2200 Speaker Set . Tuto sadu reproduktort miZete pouZit pfi
hrani her nebo pro poslouchani hudby z pocitace. MiZete je pouzit s riznymi zafizenimi pro
prehravani hudby jako napfiklad: mp3 prehravace, pfenosné CD prehravace, laptopy a podobné.

Tento vyrobek je v souladu se vSemi podstatnymi pozadavky a dal$imi relevantnimi ustanovenimi
prisludnych evropskych smérnic. Vyhlaseni o shodé (VoS) je k dispozici na www.trust.com/13838/ce.

Bezpecnost

1. Pred ¢isténim sady reproduktorti vytahnéte zastréku z elektrické zasuvky. NepouZivejte tekuté Cistici
prostfedky nebo spreje. Reproduktory vytrete vihkym hadrem.

2. Sadu reproduktorti nikdy nepouzivejte v blizkosti vody.

3. Presvédcete se, Ze na napajecim kabelu nestoji Zadné pfedméty nebo nabytek. Sadu reproduktort
neumistujte tak, Ze napajeci kabel by se mohl opotiebovat.

SK
Uvod
Tento navod je uréeny pre uzivatelov SP-2200 Speaker Set . Tuto sadu reproduktorov mézete pouzit
pri hrani hier alebo na po¢ivanie hudby z vasho pocitaca. M6Zete ju pouZit aj s roznymi zariadeniami
na prehravanie zvuku, ako napriklad: MP3 prehravace, prenosné CD prehravace, laptopy a podobne.

Tento vyrobok je v stlade so vSetkymi podstatnymi poZiadavkami a dal$imi relevantnymi
ustanoveniami prislunych eurépskych smernic. Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na
www.trust.com/13838/ce.

Bezpecnost’

1. Pred cistenim sady reproduktorov vytiahnite zastréku z elektrickej zasuvky. Nepouzivajte tekuté
Cistiace prostriedky alebo spreje. Sadu reproduktorov utrite vihkou handrou.

2. Sadu reproduktorov nikdy nepouzivajte v blizkosti vody.

3. Presvedcte sa, Ze na napajacom kabli nestoja Ziadne predmety alebo nabytok. Sadu reproduktorov
neumiestriujte tak, Ze napajaci kabel by sa mohol opotrebovat.

4. Do otvorov v puzdrach reproduktorov nikdy nevkladajte Ziadne predmety.

5. Nepokusajte sa reproduktory opravovat sami. Sadu by mal opravovat len kvalifikovany personal.

4. Do otvoru v pouzdrech reproduktorti nikdy nevkladejte Zadné predméty.
5. Nepokousejte se reproduktory opravovat sami. Sadu by mél opravovat pouze kvalifikovany
personal.
Zap i a jiné komp ity (vid’ obrazek nize)
Komponent Popis
A Vypinaé Zapina a vypina systém reproduktortl
B Kontrolka zapnuti Sviti, kdyZ je vypina¢ zapnuty.
[ Zditka sluchatek Zdirka pro pfipojeni sluchatek
D Knoflik hlasitosti Nastaveni urovné hlasitosti
E Kabel reproduktoru Kabel spojujici dva reproduktory
F Audio konektor Zapojte pfipojenim napfiklad do zasuvky line-out na zvukové
karté pocitace
G Napajeci zastrcka Zastrcka pro napdjeni 230 VAC.

Pripojenia a dalSie komp y (vid’ obrazok nizsie).
Komponent Popis
A Vypinaé Zapina a vypina sadu reproduktorov
B Kontrolka zapnutia Svieti, ked je vypina¢ zapnuty.
[ Konektor slichadiel Zasuvka na pripojenie slichadiel
D Ovladac hlasitosti Nastavi droven zvuku
E Kébel reproduktorov Kébel spajajuci dva reproduktory
F Audio konektor Zapojite ho zasunutim napriklad do konektoru line-out na
zvukovej karte pocitaca
G Napéjacia zastréka Zastréka na napajanie 230 VAC.

1. Zeleny konektor (F) systému reproduktort zasurite do zditky line-out na pocitaci nebo jiném zdroji
zvuku.
2. Napdjeci zastrcku (G) viozte do elektrické zasuvky.

Obsluha

1. Knoflik hlasitosti (D) otoéte na minimum.

2. Reproduktorovy systém zapnéte pomoci vypinace (A). Rozsviti se kontrolka zapnuti (B).
3. Z pocitace prehravejte zvukovy signal.

4. Pomoci knofliku hlasitosti (D) nastavte hlasitost.

1. Zelenu zastrcku (F) systému reproduktorov zasurite do zasuvky line-out na pocitaci alebo inom
zdroji zvuku.
2. Napéjaciu zastréku (G) zasurite do elektrickej zasuvky.

Obsluha

1. Ovladag hlasitosti (D) otocte na minimalnu drover.

2. Pomocou vypinaca (A) zapnite systém reproduktorov. Kontrolka zapnutia (B) sa rozsvieti.
3. Z pocitaca prehravajte zvukovy signal.

4. Pomocou ovladaca hlasitosti (D) nastavte poZzadovanu uroveri hlasitosti.

Délezité: Ked' st pripojeni sliichadla (C), z reproduktorov nevychadza ziadny zvuk.

Dalezité: Kdyz jsou pfipojena sluchatka (C), z reproduktori nevychazi zadny zvuk.
Pied zapojenim sluchatek nejprve ztiSte zvuk doprava na minimum.

Reseni probl

Problém

Pfi¢ina

Mozné feSeni

Audio konektor neni

reproduktorti spravné zapojeny do

nejde zvuk

zvukové karty.

Zkontrolujte pfipojeni ke zvukové karté. V pfipadé
potfeby pouzijte navod ke zvukové karté.

Neni napajeni

Zkontrolujte, zda sviti kontrolka zapnuti (B). Zapnéte
vypinag.

Zkontrolujte, zda je napajeci kabel (G) spravné
zapojeny do elektrické zasuvky a zda je elektricka
zasuvka zapnuta.

Pfipojena sluchatka

Ze zditky pro sluchatka (C) vyjméte konektor
sluchatek.

Ovladani hlasitosti je
nastavené pfili$ slabé.

Nastavte hlasitost silné&ji.

Problém neni | Na internetu jsou k

v tomto

dispozici nejnovéjsi

Prejdéte na www.trust.com/13838, kde najdete FAQ
a dalsi informace o vyrobku.

Pred zapojenim sltichadiel najprv stiahnite hlasitost’ doprava na minimum.

pre

Problém

Pri¢ina

Mozné rieSenie

Z reproduktor
ov nejde zvuk

Audio konektor nie je
spravne zapojeny do
zvukovej karty.

Skontrolujte pripojenie k zvukovej karte. V pripade
potreby pouzite navod k zvukovej karte.

Nie je napajanie

Skontrolujte, ¢i svieti kontrolka zapnutia (B). Zapnite
vypina¢.

Skontrolujte, ¢i je napajaci kabel (G) spravne
zapojeny do elektrickej zasuvky a &i je elektricka
zasuvka zapnuta.

Pripojené slichadla

Vyberte zastr¢ku sltichadiel z konektoru slichadiel

(C)

Ovladag hlasitosti je
nastaveny prili§ slabo.

Nastavte Uroveri hlasitosti hlasnejsie.

Problém nie je
v tomto

Najnovsie aktualizacie
FAQ (naj¢astejSich

FAQ a informécie o inych vyrobkoch néjdete
nawww.trust.com/13838.

aktualizace FAQ
(nejcastéjsich otazek).
Pokud i po vyzkouseni vSech téchto feseni jste problém neodstranili, obratte se prosim na jedno ze
Stredisek péce o zakazniky firmy Trust. V kazdém pFipadé byste méli mit pfipravené nasledujici
informace: ¢islo produktu (v tomto pfipadé 13838) a dobry popis, co pfesné nefunguje a kdy.

seznamu.

Zaruéni podminky

- Nase vyrobky maji dvouletou vyrobni zaruku, ktera za¢ina plynout dnem koupé.

V pfipadé vady vratte vyrobek svému prodejci s vysvétlenim zavady, s dokladem o koupi a s

veskerym prislusenstvim.

Béhem zarucni Ihuty dostanete od prodejce porovnatelny model, pokud bude k dispozici. Pokud

nebude k dispozici, va$ vyrobek vam opravime.

-V pfipadé chybéjicich komponentt, jako je névod, software nebo jiné ¢asti, se prosim obratte na

nasi infolinku.

Zaruka pozbyva platnosti v pfipadé provedeni zmén produktu, mechanického poskozeni, pouZiti na

jiné Gcely, nez je ureny, opravy provedené treti stranou a nedbalosti.

- Vyjimky ze zaruky

e Poskozeni zplisobené nehodou nebo Zivelni pohromou, jako je pozar, povoderi, zemétieseni,
vélka, vandalizmus nebo kradez.

o Inkompatibilita s dal$im hardwarem nebo softwarem, ktery neni uvedeny v minimalnich
systémovych poZadavkach.

o PrisluSenstvi, jako baterie a pojistky (pokud ve vyrobku jsou).

V zadném piipadé nebude vyrobce odpovédny za jakoukoliv nahodnou nebo naslednou $kodu,

veetné ztraty pfijmu nebo jinych obchodnich ztrat vzniknutych z pouziti tohoto vyrobku.

zozname. otazok) najdete na

internete.

Ak aj po vyskusani véetkych tychto rieSeni ste problém neodstranili, obratte sa prosim na jedno zo
Stredisk starostlivosti o zakaznikov firmy Trust. V kazdom pripade by ste mali mat' pripravené
nasledovné informacie: &islo vyrobku (v tomto pripade 13838) a dobry popis, ¢o presne nefunguje
a kedy.

Zaruéné podmienky

Nase vyrobky maju dvojro¢nu vyrobnu zaruku, ktora zacina plynat diiom kapy.

V pripade vady vratte vyrobok svojmu predajcovi s vysvetlenim zavady, s dokladom o kupe a so

vsetkym prisluenstvom.

- Pocas zarucnej lehoty dostanete od predajcu porovnatelny model, ak bude k dispozicii. Ak nebude

k dispozicii, va$ vyrobok vam opravime.

V pripade chybajlcich komponentov, ako je navod, softvér alebo iné Casti, sa prosim obratte na

nasu infolinku.

Zaruka stréaca platnost v pripade vykonania zmien produktu, mechanického poskodenia, pouZitia na

iné ucely, nez je uréeny, oprav vykonanych tretou stranou a nedbalosti.

Vynimky zo zaruky:

o Poskodenie zapri¢inené nehodou alebo Zivelnou pohromou, ako je poZiar, povoderi,
zemetrasenie, vojna, vandalizmus alebo kradez.

* Inkompatibilita s dal$im hardvérom/softvérom, ktory nie je uvedeny v minimalnych systémovych
poziadavkach.

« PrisluSenstvo, ako batérie a poistky (ak vo vyrobku su).

-V Ziadnom pripade nebude vyrobca zodpovedny za akukolvek ndhodnu alebo nasledni Skodu,
vratane straty prijmu alebo inych obchodnych strat vzniknutych pri pouZiti tohto vyrobku.


http://www.trust.com/13838
http://www.trust.com/13838
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Johdanto

Tama ohjekirja on tarkoitettu SP-2200 Speaker Set -kaiutinsarjan kayttajille. Tama kaiutinsarja sopii
pelien pelaamiseen tai musiikin kuunteluun PC:lla. Sita voi kdyttdd myds monien toistolaitteiden
kanssa, esimerkiksi: mp3-soittimien, kannettavien CD-soittimien ja kannettavien tietokoneiden.

€

Tama tuote on asiaankuuluvien EY-direktiivien vaatimusten ja muiden asiaankuuluvien sédénndsten
mukainen. Vaatimustenmukaisuusvakuutus (DoC) on saatavana osoitteesta www.trust.com/13838/ce.

Turvallisuus

1. Irrota pistoke pistorasiasta ennen kaiuttimien puhdistamista. Alé kéyté nestemaisia
puhdistusaineita tai suihkeita. Pyyhi kaiuttimet ensin kostealla liinalla.

2. Ala kayta kaiuttimia veden aarella. R
3. Varmista, ettei virtakaapelin paalle ole asetettu esineitéa tai huonekaluja. Ala sijoita kaiuttimia
paikkaan, jossa verkkojohto voi joutua alttiiksi kulumiselle.
4. Ala tydnn esineité kaiuttimien koteloiden aukkoihin.
5 Ala yrité korjata kaiuttimia itse. Kaiutinsarjan saa korjata vain tarvittavan koulutuksen saanut
henkild.
Ky at ja muut komponentit (katso seuraava kuva).
Komponentti Kuvaus
A Kaytossa / Ei kaytossa - Kaiuttimet kytkettyna/kytkematta.
painike
B Virtavalo Palaa, kun virta on kytkettyna.
9] Kuulokeliitin Kuulokkeiden liitanté
D | Adnenvoimakkuuden s&adin_| S&&taa danenvoimakkuutta
E Kaiutinkaapeli Kaksi kaiutinta toisiinsa yhdistéva kaapeli
F Audioliitin Liitin litettavaksi esim. PC-aanikortin linja ulos —
pistokkeeseen.
G | Virtapistoke 230 V:n tasavirtajénnitepistoke

1. Aseta kaiutinjarjestelman vihrea liitin (F) tietokoneen tai aaniléhteen linjatuloon.

2 Aseta virtapistoke (G) pistorasiaan.

Kaytto

1. Kaanna aanenvoimakkuuden saadin (D) minimitasolle.

2. Kytke kaiutinjarjestelma kayttoon virtakytkimesta. Virtavalo (B) syttyy.

3. Soita dénisignaalia tietokoneessa.

4 Saadéa aanenvoimakkuuden taso sopivaksi d&dnenvoimakkuuden saatimellé (D).
Hi Kun kuulokk (C) on kytkettyn ei kuulu kaiuttimista.

Ennen y istd kdanna aa kkuus minimi I

Vianmadritys

Ongelma Syy Mahdollinen ratkaisu
Audioliitinté ei ole liitetty | Tarkista &&nikortin liitanta. Katso tarvittaessa
kuulu aanta. oikein &anikorttiin. lisdohjeet &anikortin ohjekirjasta.

Ei virtaa Tarkista, etté virtavalo (B) palaa. Kytke kayttoon
kaytossa / ei kaytdssa kytkimelld.

Tarkista, etta verkkojohto (G) on liitetty oikein
pistorasiaan, ja ettd pistorasia on kaytossa.

Kuulokkeet kytkettyna Irrota kuulokeliitin kuulokeliitdnnasté (C).
Aéanenvoimakkuuden Aseta danenvoimakkuus voimakkaammaksi.
s&éadin on liian
pehmealla.
Ongelma ei Tuoreimmat usein Lisatietoa tuotteesta ja usein kysytyt kysymykset
ole kysytyt kysymykset ovat | voit lukea sivustossa www.trust.com/13838.
luettelossa. Internetissa.

Jollet onnistu ratkaisemaan ongelmaasi naillé ohjeilla, ota yhteytta Trustin asiakaspalveluun. Ota
selville seuraavat tiedot: tuotteen numero (téssa tapauksessa 13838), hyva vian kuvaus ja selvitys siita,
milloin vika ilmenee.

Takuuehdot

- Tuotteillamme on kahden vuoden tehdastakuu ostopaivasta alkaen.

- Jos tuotteessa on vikaa, palauta tuote jalleenmyyjélle ja liitd mukaan vian kuvaus, ostotosite ja
kaikki lisélaitteet.

- Takuun aikana jalleenmyyja vaihtaa tuotteen vastaavaan malliin, jos sellainen on saatavilla. Jos

vastaavaa tuotetta ei ole saatavilla, tuote korjataan.

Puuttuvien osien, kuten ohjekirjan, ohjelmiston tai muiden kohdalla ota yhteyttd neuvontaamme.

- Takuun voimassaolo lakkaa tuotteen saatamisen, mekaanisen vaurion, vaarinkayton, tuotteen

soveltamisen, kolmannen osapuolen tekemien korjausten, huolimattomuuden tai tuotteen kaytosta

muuhun kuin kéyttétarkoitukseensa, johtuen.

Takuun ulkopuolella on:

e Vauriot, jotka ovat aiheutuneet onnettomuuksista tai luonnononnettomuuksista, kuten tulipalo,
tulva, maanjaristys, sota, ilkivalta tai varkaus

e Yhteensopimattomuus sellaisten laitteiden tai ohjelmistojen kanssa, joita ei ole mainittu
vahimmaisjarjestelmavaatimuksissa

e Lisalaitteet, kuten paristot tai sulakkeet (jos toimitettu laitteen mukana).

Valmistaja ei ole miss&an tilanteessa vastuussa laitteen kaytdsta aiheutuvista satunnaisista tai
seurannaisvaikutuksista, kuten tulonmenetyksesta tai muista taloudellisista tappioista.

NO

Introduksjon

Denne handboken er beregnet pa brukere av SP-2200 Speaker Set . Hoyttalersettet kan brukes nar du
spiller spill eller Iytter til musikk pa PC-en din. Det kan ogsa brukes til forskjellige typer avspillingsutstyr,
for eksempel mp3-spillere, baerbare CD-spillere, beerbare datamaskiner og lignende.

Produktet er i samsvar med alle ngdvendige krav og andre relevante bestemmelser i de gjeldende
europeiske direktivene. Samsvarserklzeringen (DoC) er tilgjengelig pa www.trust.com/13838/ce.

Sikkerhet

1. Trekk ut stepslet fra vegguttaket for du rengjer hoyttalersettet. lkke bruk flytende
rengjegringsmidler eller spraybokser. Rengjer hoyttalersettet med en fuktet klut.

2 Ikke bruk hoyttalersettet i naerheten av vann.

3. Pass pa at ingen gjenstander eller mabler star pa stremkabelen. Ikke sett hoyttalersettet pa
steder der stremkabelen kan utsettes for slitasje.

4. Ikke stikk noen former for gjenstander inn i noen av apningene i hgyttalerhuset.

5. Ikke prgv a reparere hgyttalersettet selv. Settet ma kun vedlikeholdes av kvalifisert personell.

Tilkoplinger og andre deler (se oversikten nedenfor)

Del Beskrivelse
Pa/av-bryter Slar hgyttalersystemet pa og av.
Strgmlampe Lyser nar strgmmen er slatt pa.

Hodetelefonkontakt Kontakt for tilkopling av hodetelefon.

Volumbryter Justerer lydnivaet.
Hoyttalerkabel Kabel som forbinder to hgyttalere.

Audiokopling Brukes til tilkopling til linje ut-kontakten pa for eksempel
lydkortet til en PC.

Stepsel for tilkopling til 230 VAC.

m(m(o|O|w (>

G Stremstepsel

1. Sett den grenne koplingen (F) til hayttalersystemet i linje ut-kontakten pa datamaskinen eller
lydkortet.

2. Sett stremstepslet (G) i stremuttaket.

Drift

1. Still volumknappen (D) til laveste niva.

2. Sla pa hoyttalersystemet med strembryteren (A). Stremlampen (B) lyser.

3. Spill av et audiosignal fra datamaskinen.

4. Juster lydnivaet slik du gnsker det ved hjelp av volumbryteren (D).

Viktig: Nar en hodetelefon (C) er koplet til, hgres ingen lyd fra hayttalerne.

For du kopler til hodetelefonen ma du skru volumet til laveste niva.

Pr

Problem Arsak Mulig lesning
Ingen lyd fra Audiokoplingen er ikke Kontroller tilkoplingen til lydkortet. Se om nadvendig
hgyttalerne. riktig koplet til lydkortet. handboken for lydkortet.
Ingen strgm. Sjekk om stremlampen (B) lyser. Sla strembryteren
pa.

Kontroller at hovedstremkabelen (G) er riktig koplet
til vegguttaket, og at det er stromtilfarsel til uttaket.

Hodetelefon er koplet til. | Trekk ut hodetelefonkoplingen fra kontakten (C).

Volumbryteren er stilt for | Still volumet hayere.
lavt.

Problemet er Oppdaterte svar pa Ga til www.trust.com/13838 for a finne svar pa
ikke med pa hyppig stilte spersmal er | hyppig stilte spgrsmal og annen informasjon om
denne listen. tilgjengelig pa internett. produktet.

Hvis du fremdeles har problemer etter at du har prevd alle disse Iasningene, kan du ta kontakt med et
av Trusts kundesentre. Du ma under alle omstendigheter ha falgende informasjon tilgjengelig:
artikkelnummeret (i dette tilfellet 13838), en god beskrivelse av ngyaktig hva som ikke fungerer, og nar
problemet oppstar.

Garantivilkar

- Produktene vare har en 2 ars fabrikkgaranti, som starter pa kjgpsdato.
- Ved defekter returneres produktet til forhandler sammen med en forklaring pa defekten,
kjopsbevis og alt tilbehor.
- | lopet av garantiperioden erstatter forhandleren produktet med en kompatibel modell, om
tilgjengelig. Dersom slik ikke er tilgjengelig, repareres produktet.
- Vennligst kontakt var kundestgtteavdeling dersom det mangler deler, som handbgker,
programvare eller annet.
- Garantien opphgrer & gjelde dersom produktet er fiklet med, ved mekanisk skade, feil bruk,
endringer av produktet, reparasjoner utfert av tredjeparter, uforsiktighet og bruk av produktet til
annet formal enn det er beregnet til.
- Unntak fra garantien
o Skader forarsaket av uhell eller naturkatastrofer, som brann, oversvemmelser, jordskjelv, krig,
vandalisme eller tyveri.

*  Ukompatibilitet med annen maskinvare eller programvare som ikke er oppgitt i
minimumskravene til systemet.

* Tilbeher, som batterier og sikringer (dersom det er i bruk).

Under ingen omstendighet er produsenten ansvarlig for skader ved uhell eller falgeskader, inkludert
inntektstap eller andre forretningsmessige tap som fglge av bruk av dette produktet.


http://www.trust.com/13838
http://www.trust.com/12111
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TR
Girig
Bu kullanim kilavuzu, ‘SP-2200 Speaker Set ' rlini kullanicilari igindir. Kisisel bilgisayarinizda oyun

oynarken veya miizik dinlerken hoparlér setini kullanabilirsiniz. Asagidaki miizik galma ekipmaniyla da
kullanim mimkindir: mp3 calar, taginabilir CD galar, diziistl bilgisayar ve benzeri aygitlar.

Bu Uriin, yurlrliikteki Avrupa yonergelerinde belirtilen gereksinimleri kargilamakta ve diger kosullari
yerine getirmektedir. Uygunluk Bildirimi (DoC) belgesini www.trust.com/13838/ce internet adresinde
bulabilirsiniz.

Giivenlik
1. Hoparlér setini temizlemeden 6nce, elektrik fisini duvar prizinden ¢ikarin. Sivi temizleyiciler veya
spreyler kullanmayin. Hoparlor setini nemli bir bezle silin.

Hoparlér setini suya yakin yerlerde kesinlikle kullanmayin.

Elektrik kablosu Uzerinde higbir nesne ya da mobilyanin bulunmadigindan emin olun. Hoparlor
setini elektrik kablosunun asinabilecegi yerlere yerlestirmeyin.
4. Hoparlér seti mahfazasindaki araliklara/deliklere asla higbir yabanci nesne sokmayin.
5 Hoparlér setini kendiniz onarmaya kalkismayin. Bu set, sadece yetkili uzmanlar tarafindan

onarilmalidir.

2.
3.

Baglantilar ve diger bilegenler (bkz agagidaki sekil).
Bilegen Tanim
A Ac/Kapa anahtari Hoparlér sistemini agar ve kapatir
B G gostergesi Gug acik oldugu zaman yanar
[ Kulaklik prizi Kulaklig baglamak icin soket
D Ses digmesi Ses diizeyini ayarlar
E Hoparlér kablosu iki hoparlérii birbirine baglayan kablo
F Ses baglayicisi I:!at-gllk|§ soketini bilgisayarin ses kartina baglamak igin fis,
drnegin
G Gug fisi 230 VAC giici igin fig.

1. Hoparlér sisteminin yesil fisini (F) bilgisayar ya da ses kartinin hat-gikis soketine takin.
2. Elektrik fisini (G) sebeke cereyani prizine takin.

isletim

1. Ses diigmesini (D) gevirerek, en alt diizeye getirin.

2. Gui¢ anahtari (A) ile hoparlér sistemini agin. Giig géstergesi (B) yanar.

3. Bilgisayardan ses sinyali gelmesini saglayin.

4. Ses diigmesini (D) kullanarak, ses diizeyini istediginiz bigimde ayarlayin.
Onemli: Kulaklik (C) bagh oldugu zaman hoparlérlerden gelen ses kesilir.

Kulakh@i baglamadan 6nce ses diizeyini en aza indirin

Sorun giderme
Sorun Nedeni Olasi ¢oziimi

Hoparlérlerde | Ses baglayicisi, ses Ses karti baglantisini denetleyin. Gerekirse, ses

n ses kartina dogru kart kullanim kilavuzunu okuyun.
gelmiyor. takilmamis.
Glg yok. Glg gostergesinin (B) yanip yanmadigini
denetleyin. Ag/Kapa anahtarini agik (on) konumuna
getirin.

Sebeke cereyani kablosunun (G) duvar prizine
dogru sekilde baglanip baglanmadigini ve gli¢
soketinin ACIK olup olmadigini denetleyin.

Kulakliklar bagl.

Ses dugmesi, gok
yumusak ayarlanmis.

Listede Glincel Sikga Sorulan Sikga Sorulan Sorular (FAQs) bolimii ve dider Griin

Kulaklik figini kulaklik prizinden (C) gikarin.

Ses diizeyini daha yiiksek ayarlayin.

soruna yer Sorular (FAQs) bilgisi igin, www.trust.com/13838 internet adresini
verilmemis. bolimind internette ziyaret edin.
bulabilirsiniz.

Bu ¢oziimleri denedikten sonra sorun hala devam ediyorsa, liitfen, Trust Miisteri Destek
Merkezleri’'nden (Trust Customer Care Centers) biriyle temasa gegin. Bagvuru sirasinda asagidaki
bilgileri hazir bulundurun: {rlin numarasi (6rnegimizde, 13838) ve sorunun niteligi ve ne zaman
meydana geldigi konusunda net agiklama.

Garanti kosullar
- Uriinlerimiz, satin alindiklari tarihten itibaren iki yil siireyle fabrika garantisi kapsamindadir.
- Bir ariza durumunda, arizanin agiklamasi, satin alma belgesi ve tiim aksesuarlariyla birlikte
urlinG saticiniza geri getirin.
- Garanti siresi igerisinde, eger mevcutsa, saticinizdan benzeri bir model alacaksiniz. Ayni
model mevcut degilse, Grliniinliz onarilacaktir.
Kullanim kilavuzu, yazilim ya da diger pargalar gibi eksik bilesenler icin, litfen, yardim
merkezimizle temasa geginiz.
- Uriin kurcalandiginda, mekanik bir ariza oldugunda, iriin yanlis kullanildiginda, tiriin iizerinde
degisiklikler yapildiginda, trlin tglincl sahislar tarafindan onarildiginda, dikkatsizlik ve Griintin
amacindan farkl bir sekilde kullaniimasi durumunda, garanti gegersiz sayilir.
Garanti digi durumlar:
e Yangin, sel, deprem, savas, vandallik ya da hirsizlik gibi kaza veya felaketlerden kaynaklanan
zarar/ziyan;
e Minimum sistem gerekliliklerinde belirtimeyen diger donanim/yazilim ile uyumsuzluk;
e (Varsa) pil ve sigorta gibi aksesuarlar.
- Uretici kurulus, gelir kaybi veya sair ticari zarar dahil olmak iizere, bu Griiniin kullaniimasindan
kaynaklanan arizi mahiyetteki veya sonug olarak ortaya ¢ikan higbir zarar/ziyandan sorumlu degildir.
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BeepgeHve
[laHHOe pykoBOACTBO NpefHa3HayYeHo Ansi Nonb3oBaTeriein akycTuieckux cucrem «SP-2200 Speaker
Set ». [laHHble KOMOHKN MOXHO UCMOMNb30BaTh AN BOCMPOU3BEAEHNS 3BYKOB B Urpax unn
NpOCyLIMBaHUS My3blki Ha Balliem nepcoHanbHOM KomnbloTepe. Takke UX MOXHO UCMOoNb3oBaTh C
Pa3Ho0GpPa3HLIM My3blKasbHbIM 060PYAOBaHUEM, TakuM Kak mp3-NpourpeIBaTenu, nopTaTueHbIe
NpouUrpbIBaTEN KOMNaKT-AUCKOB, MOPTATUBHbIE KOMMLIOTEPLI U Ap.
CE
[laHHoe 13nenue cooTBETCTBYET BCEM HEOBXOAUMbLIM TPeGOBaHUSIM 1 APYTUM BaXHbLIM YCMOBUSIM
AvpekTve EBponerickoro CoobLuecTsa, MMeLLMM K HeMy OTHOLIEHMe. [leknapaLuio COOTBETCTBUS
MOXHO HaWTU Ha Hallem caiiTe no agpecy www.trust.com/13838/ce.

BesonacHocTb

1. MNMepen 04MCTKON KONOHOK BLIKMIOYANTE CETEBOW LHYP NUTaHUs U3 poseTkn. He ncnonbayite
XWAKME MOILLME CPEACTBA UMK adpo3oni. MpoTupaiiTe KOMOHKM HAUUCTO BIAXHOM TKaHbIO.

2. Hukorga He ncnonb3yinte KOMoHkv 6nn3un Bofpl.

3. Y0CTOBEpbLTECh, YTO HA CETEBOM LUHYPE MUTAHWSA He CTOAT HUKaKNEe NOCTOPOHHWE NPeAMEThI Unu
meGenb. He ycTaHaBNMBaiiTe KOMOHKW B TAKOM MECTE, A€ LUHYP MUTaHUsi MOXET NPOTepeTbes.

4. Hun B koem cny4ae He NPOCoBLIBANTE HUKaKNE NPeAMETbI B LENM Ha KOPMycax KONOHOK.

5. He nbiTaiiTech peMOHTMPOBATL KOMOHKW CaMOCTOsITENbHO. OBGCIyXMBaHNE KOMOHOK MOXET
NPOU3BOAUTL TOMBKO KBANUULIMPOBAHHBIA NEPCOHaT.

MoakntoyeHue 1 Apyrne KOMNOHEHTbI (CM. pUC. HUXe)

KomnoneHT Onucanue
Tymbnep
A| nutanmus ON BKkroyeHNe/BLIKIMIOYEHNE NUTaHUS KOMOHOK.
| OFF
CeeToauon
B| Hbm CseTuTCs, KOrja NTaHne KONOHOK BKITIOHEHO.
vHAnKaTop
Pasbvem gns
c [He3n0 Anst NOAKMIOYEHNS HAYLLIHUKOB
HayLUHVKOB
D \F/’zlrg;;;mp Perynstop rpomkocTt 3ByKa.
Ayavokaben Kabenb coenHeHusi NpaBoi 1 NeBOI KOMOHOK.
b
F | Ayauvopasbe Pasbem Ans noaknoyeHus K NMHENHOMY BbIXOZY Ha 3BYKOBOIA kapTe
™M KOMMbOTEPa, Hanpumep.
G| paswem
UTaHs Pasbem anga nogknoueHus WwHypa nutaHusa 230 B nepemeHHoro Toka.

1. MoakntoumnTe 3enexbilit Wrekep (F) kabens KONoHoOK Kk nuHelHomy Bbixody «LINE-OUT» Ha 3BykoBOI
KapTe KOMMbOTEPA UMW UCTOUHNKE 3BYKA.
2. BkntounTe WHyp nuTtaHus (G) B po3eTky.

WUcnonb3oBanune

1. MNoBepHuTe perynsaTop rpoMkocTn (D) A0 MUHUMaNbHOTO YPOBHS.

2. BkrounTe KOMOHKM ¢ nomoLLbio Tymbnepa BkitoueHus nutanus (A). Muaukatop (B) 6ynet
CBETUTLCA.

3. BkntoyuTe BOCNpOM3BEAEHNE Ha KOMMbloTepe.

4. OTperynupyiiTe rpoMKoOCTb 3BYyKa, kak Bam HpaBuTCs, ¢ noMoLLbto perynsitopa rpomkocTu (D).
BaxHo: Korpa noaknioyeHbl HaywHuku (C), 3BYK U3 KONMOHOK 3arnylaeTcs. Nepen Tem, kak
NOAKNIoYaTL HaYLWHUKWU, NOBEPHUTE PEryNsiTOP FPOMKOCTU A0 MUHUMYMa.

Mowuck u ycTp K ocTei
HeucnpasHo
g P MpuumHa Bo3moxHoe pelueHune
Het 3ByKa Aynuokabenb MpoBepbTe noakntoyeHne k 3BykoBoii kapTe. Mo
N3 KONOHOK.

HernpaBubHO NOAKMOYEH HeoBX0AMMOCTM NOCMOTPUTE PYKOBOACTBO K
K 3BYKOBOW KapTe. 3BYKOBOW KapTe.

Het nutanmna.
MpoBepbTe, cBETUTCA N MHAMKaTOP (B).

Bkntounte Tym6nep nutanus On/Off.

MpoBepbTe, NPABUMBHO NN BKITKOYEH LWHYP
nuTanus (G) B po3eTKy U BKIOYeH N Tymbnep
rHesaa nutaHus (nonoxenue ON).

MoAKMioYeHb! HayLLIHUKN OTKNIOYNTE LITEKEP HAYLLIHWMKOB U3 pasbema
(C).
Perynsitop rpomMkocTu
NOBEPHYT B NOMOXeHe [o6aBbTe rpOMKOCTb.
Maroii rpOMKOCTH.
Heuncnpasho MocnepHee o6HoBMEHWE FAQ v gpyryto uHcopmaumio no nagenuio
CTb 3aechb FAQ (oTBeTbl Ha MOXHO HaliTu Ha HalleM caiiTe no agpecy

He yKasaHa. Haubonee yacTo
3a/jaBaeMble BOMPOChI)
AOCTYNHO B MHTEPHETE.

www.trust.com/13838.

Ecnu npobnemy He yaanoch pelmnTb C MOMOLLbIO YKka3aHHbIX Mep, NoxanyicTta, obpatnTecb B OAWH U3
LIeHTPOB TexHuU4Yeckomn noaaepxku Trust. MoxanyicTa, ykaxuTe npyu 3TOM CNEAYIOLLYI0 MHOPMaLMIO:
HOMEp PYKOBOICTBA (faHHOEe PykoBOACTBO 13838) 1 TOUHOE ONMCaHME, YTO KOHKPETHO He paGoTaeT, U
npw Kaknx obcTosiTenbcTBax 310 npoucxoanT.

YcnoBus rapaHTum

- Hawwm usgenvs uMeioT 2-NeTHIOK rapaHTuio 3aBO/1a-U3roTOBUTENS C MOMEHTa NOKYMKY.

- B cnyyae fecbekta BepHUTE U3AeNMe B TOProByio TOUKY, A€ NproGpeni ero ¢ o6bscHeHeM
nedekTa, YekoM, NOATBEPXKAAOLNM (haKT MOKYMKW 1 BCEMU NPUHAANEXHOCTAMM.

- B TeueHue rapaHTUIHOTO Cpoka B TOProBOii TOuKe, rae Bbl nprobpenu usgenwe, ero JOMKHbI
3aMEHWUTb Ha COBMECTVMYIO MOZENb, ECIM TakoBasi UMeeTCs B Hanuuun. Ecnu Takoii He Gyner,
nanenve GyaeT OTPEMOHTUPOBAHO.

- HacueT oTcyTCTBUS B KOMMNEKTE HAMMEHOBAHMWIA, TaKk1X Kak PyKOBOZCTBO, NpOrpaMMHoe
obecrieveHne unu ap., noxanyiicta, obpallantech B Hally MHHOPMALIMOHHO-CNIPABOYHYIO CryXOy.
- FapaHTVs CTAHOBNTCA HEAECTBUTENBLHON B CIy4ae BCKPbLITUA KOPMyca U3AENUs, MeXaHN4eckoro
NoBpEXAEHUS,

HerpaBuIbHOrO UCNOMb30BaHUS, MOAUMUKALIMIA U3AENUS, PEMOHTA TPETLUMU NMLAMM,
HEOCTOPOXHOCTW 1 MCNONb30BAHUA U3AENUS B LIENSX, ANA KOTOPbIX OHO HE NPeaHa3HayeHo.

- VicknioueHust rapaHTum:

* MoBpexaeHNs!, Bbl3BaHHbIE HECHYACTHBLIM CIy4asiMW UM CTUXUAHBIMW BEACTBUAMM, TaKUMK Kak
noxap, HaBoJJHeHMe, 3eMNeTPACeHIe, BOHa, BaHAANN3M UNN Kpaxa;

* HecoBMeCTMMOCTL C ApYruM annapaTHbIM Ui NporpaMMHbLIM o6ecrneyeHnem, KoTopble He
YNOMSIHYTbI B MUHUMarbHbIX TPeBOBaHUAX K cUCTEMeE.

« Akceccyapel, Takue kak 6atapeiku, npefoxpaHuTenu (ecnu uMetoTcs).

- Hu Npu Kakux yCroBusix U3roToBUTENb He GYAET HECTU OTBETCTBEHHOCTb HU 3a KakOW, CryyaiiHbIi
WNW KOCBEHHBIN yLLIepB, BKMtoYast NOTEPIo NPUBLINM N Apyrue KoMMepyeckue yObITkN, BOSHUKLIME B
pe3ynbTaTe UCMOMNb30BaHNS AaHHOTO N3AENUs.
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Introducere

Acest manual este destinat utilizatorilor setului de difuzoare ‘SP-2200 Speaker Set'. Acest set de
difuzoare poate fi utilizat atunci cand jucati jocuri sau ascultati muzica pe calculatorul dumneavoastra.
El poate fi folosit de asemenea cu diverse dispozitive de redare, precum: playere mp3, playere CD
portabile, laptop-uri i altele.

Acest produs indeplineste cerintele esentiale si celelalte conditii relevante prevazute in directivele
europene aplicabile. Declaratia de Conformitate (DoC) este disponibila la www.trust.com/13838/ce.
Siguranta
Scoateti figa din priza de perete inainte de a curata setul de difuzoare. Nu utilizati pulverizatoare
sau agenti de curatare lichizi. Stergeti difuzoarele cu o carpa umeda.

2. Nu utilizati niciodata difuzoarele in apropierea apei.

3. Asigurati-va ca pe cablul de alimentare nu au fost agezate obiecte sau mobila. Nu amplasati
difuzoarele in locuri in care cablul de alimentare se poate uza.

4. Nu introduceti nici un fel de obiecte in fantele din carcasele difuzoarelor.

5. Nu incercati s& reparati singur setul de difuzoare. Intretinerea produsului trebuie asiguraté

exclusiv de personal calificat.

Conexiuni si alte componente (vezi figura de mai jos).

Componenta Descriere
A | Intrerupator pornire/oprire Porneste, respectiv opreste difuzoarele
B Indicator de alimentare cu Lumineaza atunci cand alimentarea este pornita.
curent
[ Mufa casti Mufa (socket) pentru conectarea castilor.
D Potentiometru volum Ajustarea nivelului sunetului.
E Cablul pentru difuzoare Cablu care conecteaza cele doua difuzoare intre ele.
F Conector audio Mufé pentru conectarea la soclul line-out al unei placi de
sunet de pe calculator, de exemplu.
G Fisa electrica Fisa pentru curent de 230 VAC.
1. Introduceti mufa verde (F) a sistemului de difuzoare in soclul line-out al calculatorului sau al
sursei de sunet.
2. Introduceti fisa (G) in priza de curent electric.
Functionarea
1. Rotiti potentiometrul de volum (D) pana la nivelul minim.
2. Porniti sistemul de difuzoare de la intrerupatorul de alimentare (A). Indicatorul de alimentare (B)
va lumina.
3. Redati un semnal audio de la calculator.
4. Ajustati nivelul sunetului folosind potentiometrul de volum (D).

Important: [n situatia in care conectati casti (C), difuzoarele vor inceta sa redea sunet.
Inainte de conectarea céastilor, puneti volumul pe minim.

Depanarea
Problema Cauza Posibila solutie
Difuzoarele nu | Conectorul audio nu a Verificati conexiunea la placa de sunet. Daca este
redau nici un fost conectat corect la necesar, consultati manualul de utilizare al placii de
sunet. placa de sunet. sunet.
Dispozitivul nu se Verificati daca indicatorul de alimentare (B)
alimenteaza cu curent. lumineaza. Porniti intrerupatorul pornire/oprire.
Verificati daca ati introdus corect cablul de
alimentare n priza de perete si daca soclul de
alimentare este pornit.
Castile sunt conectate. Scoateti mufa castilor din soclul pentru casti (C).
Potentiometrul de volum | Dati volumul mai tare.
este setat pe minim.
Problema nu IF (FAQ) actualizate Mergeti la www.trust.com/13838 pentru IF (FAQ) si
este in sunt disponibile pe alte informatii despre produs.
a lista. Internet.

Daca aveti inca probleme dupa ce ati incercat aceste solutii, va rugam sa luati legatura cu unul din
Centrele Trust de Asistenta pentru Clienti. In orice caz, trebuie s& aveti la indemana urmétoarele
informatii: numarul articolului (in acest caz 13838) si o descriere precisa a disfunctionalitatii si a
momentului in care apare problema.

Conditii de garantie

Produsele noastre au o garantie a producatorului cu o durata de doi ani, care intré in vigoare la data

achizitionarii.

- Daca exista o defectiune, inapoiati produsul dealer-ului dumneavoastra, incluzand o descriere a

defectjunii, dovada achizitiei si toate accesoriile.

In perioada de garantie dealer-ul dumneavoastra va va inlocui produsul defect cu un model similar,

daca acesta este disponibil. Daca nu este disponibil nici un produs similar, produsul dumneavoastra

va fi reparat.

V& rugam sa luati legatura cu serviciul nostru de asistenta in cazul elementelor lipsa, precum

manualul de instructiuni, software-ul sau alte componente.

Garantia devine nuld daca s-a umblat la produs, daca exista deteriordri mecanice, daca produsul a

fost utilizat in mod necorespunzator, daca produsului i-au fost aduse modificari, daca produsul a fost

reparat de un tert, in caz de neglijentd sau daca produsul a fost utilizat pentru un alt scop decét cel

prevazut.

Excluderi de la garantie:

e Deteriorarile cauzate de accidente sau dezastre, precum incendiile, inundatiile, cutremurele,
razboaiele, actele de vandalism sau furturile;

e Incompatibilitatea cu un alt hardware/software care nu este specificat in cerintele de sistem
minime.

e Accesoriile, cum ar fi bateriile, sigurantele (daca este cazul).

n nici un caz, producatorul nu va fi facut rdspunzétor pentru nici un fel de daune neprevazute sau

indirecte, inclusiv pierderea de venituri sau alte pierderi comerciale care rezulta din utilizarea acestui

produs.
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Uvod

Ta priro¢nik je namenjen uporabnikom 'SP-2200 Speaker Set'. Ta komplet zvoénikov lahko uporabljate
za igranje igric ali za poslu$anje glasbe na vasem PC-ju. Prav tako se ga lahko uporablja za razlicno
opremo za predvajanje kot so: mp3 predvajalniki, prenosni CD predvajalniki, prenosni raunalniki in
podobno.

Ta izdelek je v skladu z vsemi bistvenimi zahtevami in drugimi relevantnimi dolo¢bami ustreznih
Evropskih smernic. Deklaracija o skladnosti (DoC) je na voljo na naslovu www.trust.com/13838/ce.

Varnost

1. Izklopite vti¢ iz zidne vti¢nice preden se lotite ¢iS¢enja zvocnikov. Ne uporabljajte tekocih Cistil ali
prsil. Zvoénike odistite z vlazno krpo.

. Nikoli ne uporabljajte zvo¢nikov v blizini vode.

. Prepri€ajte, da na elektricne kablu ni predmetov ali pohistva. Komplet zvo¢nikov namestite na
mesto, kjer ne more priti do obrabe kabla.

w N

4. Nikoli ne vstavljajte kakrSnegakoli predmeta v odprtine na ohisju zvocnika.
5. Zvocnikov ne posku$ajte popravijati sami. Vzdrzevanje zvo¢nikov naj izvaja samo kvalificiran tehnik.
Po! in druge | p ite (glej sliko spodaj).
Komponenta Opis

A Stikalo vklop/izklop Vklopi oziroma izklopi zvoénike

B Indikator delovanja Zasveti ob vklopu

C Vti¢ slusalk Vti¢nica za povezavo na slusalko

D Gumb za glasnost Prilagodi glasnost

E Kabel zvo¢nika Kabel povezuje oba zvoénika

F Avdio prikljuéek Vti€ za povezavo na linijsko vti¢nico na zvoéni kartici PC-ja

G Vtic Vti¢ za mo¢ 230 VAC.

1. Vstavite zeleni vti¢ (F) sistema zvocnikov v izhodno linijsko vti¢nico na racunalniku ali zvoénem viru
2. Vstavite vti¢ (G) v omrezno vti¢nico.

Delovanje

1. Obrnite gumb za glasnost (D) na najnizjo stopnjo.

2. Vklopite sistem zvocnikov s stikalom za vklop/izklop (A). Zasvetil bo indikator delovanja (B).
3. Naj vam ra¢unalnik predvaja avdio signal.

4. Naravnaijte stopnjo glasnosti z gumbom za glasnost (D).

Pomembno: Ko je priklopljena slusalka (C), je zvo€nik nem.
Preden povezete slusalke zmanjSajte glasnost na najnizjo raven.

Odpravljanje tezav

Tezava Vzrok Mozna reSitev
Zvoéniki ne Avdio prikljucek ni Preverite povezavo na zvoéno kartico. Ce je
dajo glasu. pravilno priklju¢en na potrebno, si oglejte priro¢nik za zvo¢no kartico.

zvoéno Kartico.

Ni napajanja Preverite ali indikator delovanja (B) sveti. Vklopite
stikalo vklop/izklop.

Preverite ali je omrezni napajalni kabel (G) pravilno
vklopljen v zidno vti€nico in da je vti¢nica

VKLOPLJENA:
Priklju€ene slusalke 1z vtiénice za sluSalke (C) odstranite vti€ za slualke.
Gumb za glasnost je Povecaijte glasnost.
nastavljen premehko.
Tezave ni na Zadnja posodobitev Za Pogosto zastavljena vprasanja FAQ in druge
seznamu. Pogosto zastavljenih informacije o izdelku pojdite na

vpradanj FAQ je na voljo | www.trust.com/13838.
na internetu.

Ce imate $e vedno tezave po tem, ko ste preizkusili te resitve se obrnite na enega izmed Trust
Customer Care Centers za podporo stranki. V vsakem primeru imejte pripravljeno naslednje: stevilko
artikla (v tem primeru 13838) in dober opis napake oziroma tezave in podatek kdaj je do nje prislo.

Garancijski pogoji
Nasi izdelki imajo 2-letno tovarni$ko garancijo, ki za¢ne veljati od datuma nakupa.
V primeru okvare, vrnite izdelek vaSemu prodajalcu z razlago okvare, dokazom o nakupu in vsemi
dodatki.
Med obdobjem garancije vam bo prodajalec izdelek zamenjal z primerljivim modelom, e bo ta na
voljo. Ce le tega ni na voljo, vam bomo izdelek popravili.
Za manjkajo¢e komponente kot so priro¢nik, programska oprema ali drugi deli se obrnite na naSo
linijo za pomo¢.
- Tagarancija preneha veljati v primeru zlorabe izdelka, mehanske poskodbe, napa¢ne uporabe,
sprememb na izdelku, popravila s strani tretje stranke, malomarnosti in uporabljanja izdelka v
namene za katere ni namenjen.
Garancija ne velja v primeru
* Poskodb, ki jih povzrogijo nesrece ali katastrofe kot so pozZar, poplava, potres, vojna, vandalizem
ali kraja;
Nezdruzljivosti s strojno ali programsko opremo, katere niso omenjene v najmanjsih sistemskih
zahtevah.
« Dodatki kot so baterije in varovalke (¢e so potrebne).
-V nobenem primeru ni proizvajalec odgovoren za kakrénokoli nenamerno ali posledi¢no $kodo
vkljuéno z izgubo prihodka ali drugo komercialno izgubo, ki izhaja iz uporabe tega izdelka.
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